Panasonic

Instrukcja obstugi
Navod k obsluze

Zestaw audio do kina domowego
Sestava pro domaci kino

Nr Modelu / Model €. SC-HTB885

Dzigkujemy za zakupienie tego produktu.
Przed przystapieniem do eksploatacji opisywanego produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsze zalecenia i
zachowac instrukcje obstugi do wgladu.

Dotyczy instrukcji instalacji

Instalacje powinien przeprowadzi¢ wytacznie wykwalifikowany specjalista. (= 13 do 18)
Przed rozpoczgciem prac nalezy sig starannie zapoznac z instrukcjg instalacji oraz instrukcjg obstugi w celu
zapewnienia prawidiowe;j instalacji.

(Nalezy zachowac¢ te instrukcje. Moze ona by¢ potrzebna podczas konserwacji lub przemieszczania urzadzenia.)

Dékujeme za zakoupeni tohoto vyrobku.
Pred pouzitim tohoto produktu si peclivé prectéte tyto pokyny a cely navod si ulozte pro pozdéjsi pouziti.

Ohledné navodu k instalaci

Instalaéni prace musi byt provedeny kvalifikovanym instalatérskym odbornikem. (= 43 az 48)
Pred zahajenim prace si peclivé prectéte tento Navod k instalaci a Navod k pouziti, abyste zajistili, Ze instalace bude
provedena spravné.

(Uschovejte tento navod. Mohli byste jej potfebovat pfi udrzbé nebo pfi manipulaci se strojem.)
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

I OSTRZEZENIE

Urzadzenie
@ W celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pragdem
lub uszkodzenia urzadzenia:

— Nie wolno wystawia¢ tego urzadzenia na dziatanie
deszczu, wilgoci, oblanie lub opryskanie woda.

— Na urzgdzeniu nie wolno ustawia¢ przedmiotéw
zawierajacych ciecz, takich jak wazony.

— Nalezy korzystaé wytacznie z zalecanych
akcesoriéw.

— Nie wolno zdejmowacé pokryw urzadzenia.

— Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.
Naprawe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
Serwisowi.

® W celu zapobiegania zranieniom to urzadzenie musi

zostaé pewnie przymocowane do $ciany, zgodnie z

zaleceniami zawartymi w instrukcji instalacji.

Przewod zasilajagcy AC
® W celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pragdem
lub uszkodzenia urzadzenia:

— Nalezy upewnic sie, ze napiecie sieciowe odpowiada
wartosci umieszczonej na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia.

— Nalezy doktadnie podtaczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazdka sieciowego.

— Przewodu zasilajagcego nie wolno naciaga¢, zginac,
ani stawia¢ na nim ciezkich przedmiotéw.

— Nie wolno obstugiwa¢ wtyczki wilgotnymi rekoma.

— Podczas odtaczania zasilania nalezy trzymac za
wtyczke.

— Nie wolno korzysta¢ z uszkodzonej wtyczki lub
gniazdka sieciowego.

® Wtyczka przewodu zasilajacego jest elementem
odcinajacym zasilanie.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w taki sposéb, aby

mozliwe byto natychmiastowe odtaczenie wtyczki od

gniazdka sieciowego.

Bateria pastylkowa (litowa)

e Stwarza ryzyko pozaru, wybuchu i poparzenia. Nie
wolno jej powtdrnie tadowac, rozmontowywac,
podgrzewa¢ do temperatury powyzej 60 °C, ani
dziurawic.

® Baterie pastylkowe nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci. Nigdy nie wolno wkfada¢ baterii
pastylkowej do ust. W przypadku potkniecia nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Mate elementy

o Wkrety nalezy przechowywac¢ poza zasiggiem dzieci,
aby unikna¢ przypadkowego potkniecia.

® Tasme samoprzylepng nalezy przechowywac¢ poza
zasiggiem dzieci, aby unikna¢ potknigcia.

® Baterie pastylkowg nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci, aby unikna¢ potkniecia.
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I UWAGA

Urzadzenie

® Na urzgdzeniu nie wolno umieszcza¢ zrédet otwartego
ognia, takich jak zapalone $wiece.

® Urzadzenie moze odbiera¢ zaktécenia powodowane
korzystaniem z telefonéw komérkowych. Jezeli
wystapig takie zaktdcenia nalezy zwigkszy¢ odlegtosé
miedzy urzadzeniem, a telefonem komorkowym.

® To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w
klimacie umiarkowanym.

® Tabliczka znamionowa produktu jest umieszczona na
spodzie obudowy urzadzenia.

Lokalizacja

® Urzadzenie nalezy umiesci¢ na rownej powierzchni.

® W celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem
lub uszkodzenia urzadzenia:

— Nie nalezy instalowac lub umieszczac¢ tego
urzadzenia wewnatrz witryny, zabudowanej szafki lub
w innej zamknietej przestrzeni. Nalezy upewni¢ sig,
ze urzadzenie jest dobrze wentylowane.

— Otwordéw wentylacyjnych urzadzenia nie nalezy
zastania¢ czasopismami, obrusami, zastonami itp.
obiektami.

— Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, wysokiej
temperatury, wysokiej wilgotnosci oraz nadmiernych
wibraciji.

Bateria pastylkowa (litowa)

® |stnieje ryzyko eksplozji, jezeli bateria zostanie

wymieniona nieprawidtowo. Nalezy wymienia¢

wytgcznie na baterie typu zalecanego przez

producenta.

Nalezy pamigta¢ o zachowaniu wtasciwiej polaryzaciji.

Niewtasciwe postepowanie z bateriami moze

spowodowac wyciek elektrolitu i moze wywotac pozar.

— Baterie nalezy wyjac, jezeli planowane jest
nieuzywanie pilota zdalnego sterowania przez
diuzszy czas. Nalezy je przechowywac¢ w chtodnym,
ciemnym miejscu.

— Baterii nie wolno podgrzewaé, ani wrzucac¢ do ognia.

— Baterii nie wolno pozostawia¢ w samochodzie,
wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, przy zamknigtych drzwiach i oknach
pojazdu.

W przypadku pozbywania sie zuzytych baterii nalezy

skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca

urzadzenia w celu ustalenia wtasciwego sposobu ich

utylizaciji.



POLSKI

Informacje na temat utylizacji zuzytych urzadzen i baterii
Obowiazujace wytacznie w krajach Unii Europejskiej oraz w krajach z systemami recyklingu

Przedstawiony obok symbol, umieszczony na produktach, opakowaniach i/lub

dotaczonych dokumentach oznacza, ze tak oznakowanych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych nie wolno, po zakonczeniu eksploatacji, wyrzucaé razem z

odpadami z gospodarstw domowych.

Takie produkty i baterie nalezy odda¢ w odpowiednim punkcie zbiorki urzadzen

elektrycznych i elektronicznych, zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.
I Poprzez prawidtowa utylizacje tych wyrobéw uzytkownik pomaga w zachowaniu

cennych zasobdw i zapobiega ewentualnym negatywnym skutkom dla zdrowia

ludzkiego i srodowiska naturalnego.

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych odbioru i recyklingu urzadzen nalezy

skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.

Niezgodne z obowigzujgcymi przepisami pozbywanie si¢ tego rodzaju odpadow

zgodnie z obowigzujacym prawem moze podlegac¢ karze.

Uwaga na temat symbolu baterii (oznaczenie literowe ponizej):
Ten symbol moze wystepowac w potaczeniu z symbolem chemicznym. W takim
przypadku podlega on wymaganiom stawianym przez Dyrektywe dotyczacq

odpaddéw chemicznych.

ce1177
Deklaracja zgodnosci (DoC)

Niniejszym “Panasonic Corporation” deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi wtasciwymi
przepisami Dyrektywy 1999/5/EC.

Klienci mogg pobra¢ kopie oryginatu Deklaracji zgodnosci (DoC) naszych produktéw R&TTE (RTV) z naszego serwera DoC:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielstwem: Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Ten produkt jest przeznaczony dla uzytkownikéw indywidualnych (Kategoria 3).

RQTOA15 3

ieczenstwa

[
0
o
]
5
T
3
s
S

bezp



Spis tresci
Uwagi dotyczace bezpieczenstwa...........cccoceeceeriieeerernnssseee e e sseeeeeenas 2
Przed rozpoczeciem uzytkowania

Dotaczone elementy .........cccorvicrininiinennn,
Komponenty systemu audio (SC-HTB885) .
(1Yo 4 - TS SURSTSP

Rozmieszczenie elementOw...........ccccvceiiiiinineinis
System audio (przéd)
SYSEEM AUAIO (EYF) .ot
Pilot ZdalNego StErOWENIA ..........oiiiiiie et

Informacje wstepne

Krok 1 Podlgczenia.........cocciiiiiiiiiiiiinisii s
Podtaczenie do telewizora
Podtgczanie do urzadzenia kompatybilnego z HDMI ...........cccoiiiiiiiiiiiiiiee e 10
Korzystanie z funkcji IR BIGSLEr .........occuuiiiiiiiiiieiee e
Podtaczanie przewodu zasilajacego AC ...

Krok 2 Lokalizacja ........ccceeeveeeececennnnnnnnss
Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa ...
AKEYWNY SUDWOOTET ...ttt et et
Interferencje urzadzen bezprzewodowych
Wybor typu lokalizacji
Instalacja gtéwnego urzadzenia na pétce lub na stole
Mocowanie gtéwnego urzadzenia do SCIaNY ..........cccceeieiioiiiniiniiieseceee e

Krok 3 Podtaczenia bezprzewodowe ......................

Bezprzewodowe podtaczenie aktywnego subwoofera
Podtaczenie Bluetooth® ............cccccceeviiiiiiiieniiceceee
Kodowanie pilota zdalnego sterowania ..........cccccevrmmmeeeieeeececemnmsennn s

Obstuga

Korzystanie z system audio ........c.ccccocmmiiiiiiiiiniiceer e 21

DZWIEK 3D ...t

Menu dzwigku
Formaty dzwieku

Menu Konfiguracji ... 24
Wspolna obstuga z telewizorem (VIERA Link ,,HDAVI Control™”) ............ 25
Informacje dodatkowe
Rozwigzywanie problemoOw ... 26
Informacje na temat Bluetooth® ... e 29
Konserwacja urzgdzenia ..........ccccceiiininiieinnsniss s 29
oY T 29
Dane techNiCzNe ........cccovieiriiin - 30

4 RQTO0A15



o Wyglad urzadzenia moze rézni¢ sie od przedstawionego na ilustracjach.
o W niniejszej instrukcji obstuga opisana zostata giéwnie w oparciu o korzystanie z pilota, ale
mozna ja réwniez prowadzi¢ za pomoca przyciskow dostepnych na obudowie urzadzenia.

Dotaczone elementy

I Komponenty systemu audio (SC-HTB885)
[] 1 gtéwne urzadzenie [] 1 aktywny subwoofer
(gtosnik) (SB-HWAB880)

(SU-HTB885)

P

Uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

g
2
9.8
NS
25
I Akcesoria N
< b
Przed rozpoczeciem korzystania z systemu sprawdz dotgczone akcesoria. E S
Q
[] 1 Pilot zdalnego [] 1IR Blaster [] 2 uchwyty do mocowania
sterowania (z bateriami) na scianie
(N2QAYC000109)

[] 2 przewody zasilajace [] 2 Sruby

o
g
B
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@
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®
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£
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® Oznaczenia produktéw sg zgodne ze stanem na styczen 2015 r. Moga one ulega¢ zmianom.

® Dotaczony przewdd zasilajac AC jest przeznaczony wytgacznie do uzytkowania z tym systemem.
Nie nalezy stosowac¢ go do zasilania innych urzadzen. Jednoczesnie nie nalezy korzysta¢ z przewoddéw zasilajacych
pochodzacych od innych urzadzen.

Informacje dodatkowe
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Rozmieszczenie elementéow
I System audio (przéd)

4 ) -~

1 2% 3% 4% Bx

Gtéwne urzadzenie

| WIRELESS LINK

Aktywny subwoofer

1 Pole dotyku NFC (= 20) 5 Wybor urzadzenia Bluetooth® jako zrédta
2 Wylacznik zasilania (/1) (= 21)

Dotknij, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ urzadzenie. g Czyjnik zdalnego sterowania w uktadzie z

W stanie oczekiwania urzgdzenie nadal stale ustawieniem na stoliku (= 8)

pobiera f"ere'|k&,l|9éé pradu. 7 Czujnik zdalnego sterowania w uktadzie z
3 Regulacja gtosnosci tego systemu (= 21) zawieszeniem na Scianie (= 8)
4 Wyb6r zrodta sygnatu (= 21) 8 Wyswietlacz

TT\L.—) »BD/DVD" — ,AUX" 9 Kontrolka potaczenia bezprzewodowego

,BLUETOOTH"«—! WIRELESS LINK (= 19)

x Te przyciski reagujg na dotyk. Po kazdym dotknieciu przycisku urzadzenie emituje sygnat potwierdzajacy.
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I System audio (tyt)
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Gtéwne urzadzenie

Prawa strona
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AC IN ~—
~ g Aktywny subwoofer
1 Zilacze HDMI AV OUT (TV (ARC)) 5 OPTICAL DIGITAL AUDIO IN ztgcze (TV)
(kompatybilne z ARC) (= 9, 10) (= 10)
2 Ztacze HDMI AV IN (AUX (HDMI 2)) (= 10) 6 Ztacze Ir SYSTEM (= 11, 12)
3 Zigcze HDMI AV IN (BD/DVD (HDMI 1)) 7 Ztacze ACIN (= 12)
(= 10) 8 Przycisk wigczania/wylaczania aktywnego
4  Gniazdo USB (tylko do celéw serwisowych) subwoofera (= 19)

x Przycisk I/D SET jest uzywany tylko wéwczas, gdy gtéwne urzadzenie nie jest sparowane z aktywnym
subwooferem. (= 28)
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I Pilot zdalnego sterowania

B Przed pierwszym uzyciem
Usun podkiadke izolacyjng @.

~
B Sposoéb wymiany baterii pastylkowej
Typ baterii: CR2025 (litowa)

©)
\/\
1 Wiaczanie/wytgczanie gtéwnego urzadzenia
(= 21)

2 Wybor zrédta sygnatu (= 21)
TV’ — ,BD/DVD” — ,AUX” @ \_)
Lt BLUETOOTH «—!

/

-

24

3 Wybdr menu konfiguracji (= 24) \_/‘ '(
4 Wybér menu dzwigku (= 22)
5 Wybdr urzadzenia Bluetooth® jako zrodia

sygnatu wejsciowego (= 21)
6 Regulacja gto$nosci tego systemu (= 21)
7  Wyciszanie dzwieku (= 21)

® Baterie pastylkowg nalezy wktada¢ z
symbolem (+) skierowanym do gory.

8 Wybor i potwierdzanie wyboru opc;ji

B Informacja na temat czujnika odbiornika zdalnego sterowania
Czujnik odbiornika zdalnego sterowania jest umieszczony na obudowie gtéwnego urzadzenia.
® 7 pilota nalezy korzysta¢ w zakresie obszaru obstugi.

Odlegtos¢: Do 7 m bezposrednio na wprost urzadzenia

Kat: Okoto 30° w lewo i w prawo

W przypadku instalacji na péice W przypadku instalacji na $cianie

)

@ Czujnik odbiornika zdalnego sterowania wykorzystywany w instalacji stolikowej
@® Czujnik odbiornika zdalnego sterowania wykorzystywany w instalacji na $cianie
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Krok 1 Podiaczenia

® Przed podtaczeniem wytgcz wszystkie komponenty i zapoznaj sie z odpowiednimi instrukcjami obstugi.
Nie podiaczaj przewodu zasilajacego do czasu wykonania wszelkich innych podtaczen.

B HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

o Podtgczenie HDMI obstuguje funkcje VIERA Link ,HDAVI Control” (= 25), przydatne w przypadku korzystania z
kompatybilnego telewizora Panasonic.

o Nalezy korzysta¢ z kompatybilnych z ARC kabli HDMI o duzej predkoéci transmisji. Nie mozna korzysta¢ z kabli niezgodnych
ze standardem HDMI.

® Zalecamy korzystanie z kabli HDMI Panasonic.

B IR (Infrared) Blaster

o Nie nalezy korzystac¢ z funkcji IR Blaster, jezeli czujnik odbiornika zdalnego sterowania telewizora nie jest zastoniety przez
gtéwne urzadzenie tego systemu audio (= 14).
® Dotaczony IR Blaster jest kompatybilny jedynie z telewizorami marki Panasonic.

I Podtaczenie do telewizora

ﬂ Sprawdz, czy wejscie HDMI w telewizorze jest oznaczone ,,HDMI (ARC)”.

Podtaczenie rozni sie w zaleznosci od opisu gniazda HDMI w telewizorze.
Gniazdo oznaczone ,,HDMI (ARC)”: Podtaczenie [
Gniazdo bez oznaczenia ,,HDMI (ARC)”: Podtaczenie ]

uzytkowania

=
2
o
N
(%)
8
S
<
i}
R
a

B Czym jest ARC?

ARC jest skrotem od Audio Return Channel (zwrotny kanat audio), znanym réwniez jako HDMI ARC. Nazwa ta odnosi sie do
jednej z funkciji interfejsu HDMI. Po podtaczeniu gtéwnego urzadzenia do gniazda HDMI w telewizorze, oznaczonego jako ,HDMI
(ARC)", zbedny staje sie optyczny kabel audio. Jest on zazwyczaj wymagany do przesytania cyfrowego dzwigku z telewizora. W
takim uktadzie obraz telewizyjny oraz dzwiek moga by¢ przesytane pojedynczym kablem HDMI.

@ Wykonaj podtaczenie.
ﬂ Gniazdo oznaczone ,,HDMI (ARC)”

Informacje wstepne

(5] =] ]

s

HDMI IN (ARC)
@ h (=) v
é Upewnij sie, ze
poditaczasz do gniazda "= —
HDMI kompatybilnego z
funkcjg ARC (zapoznaj

sie z instrukcjg obstugi
\teIeW|zora). )

AV OUT
TV (ARC)

. J

O Kabel HDMI
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E Gniazdo bez oznaczenia ,,HDMI (ARC)”

OPTICAL
4 2\ DIGITAL
AUDIOIN
TV v
s —
J/
OPTICAL OUT HDMI IN
=
\_ &) H J
O Kabel HDMI @ Optyczny cyfrowy kabel audio

e Korzystajac z optycznego, cyfrowego kabla audio,
umies$¢ prawidtowo koncéwke w gniezdzie.

I Podtaczanie do urzadzenia kompatybilnego z HDMI

Do niniejszego systemu audio mozna skierowac¢ sygnat dzwigkowy z podfagczonego odtwarzacza ptyt

Blu-ray, odtwarzacza DVD, tunera satelitarnego itp.

Przygotowanie

® Podtacz gtéwne urzadzenie do telewizora (= 9).

AV IN
BD/DVD
(HDMI 1)

AUX
(HDMI 2)

| e R o s ]

.

Vel 50 0" B\
| |
\@ a D D a o/
4 /

AVIN

HDMI OUT  np. tuner satelitarny

@ Kabel HDMI
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HDMI OUT np. odtwarzacz ptyt Blu-ray
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B Przekazywanie sygnatu przez HDMI w trybie oczekiwania

Nawet woéwczas, gdy gtéwne urzadzenie jest w trybie oczekiwania, sygnat audio i/lub wideo z urzadzenia podtaczonego do
gniazda HDMI AV IN1 lub HDMI AV IN2 jest przesytany do telewizora podtaczonego do gniazda HDMI AV OUT (dzwigk nie
jest wowczas odtwarzany przez ten system audio). Jezeli do obu wej$¢ HDMI AV IN1 oraz HDMI AV IN2 podtgczone sg
urzadzenia, odtwarzany jest sygnat audio i/lub wideo z tego z nich, ktérego wejscie byto wybierane ostatnio.

B Kompatybilnos¢ z 3D

Urzadzenie jest kompatybilne z telewizorami FULL HD 3D i odtwarzaczami ptyt Blu-ray.
® Gtdéwne urzadzenie moze przekazywac sygnat wideo 3D z kompatybilnego z 3D odtwarzacza ptyt Blu-ray do telewizora FULL HD 3D.

B Kompatybilnosé z formatem 4K/60p

Urzadzenie jest kompatybilne z telewizorami oraz odtwarzaczami ptyt Blu-ray Ultra HD 4K.

® Ten system moze przekazywac¢ materiaty 4K z urzadzenia kompatybilnego z formatem 4K do telewizora Ultra HD 4K.

® Do podtaczania do urzadzen kompatybilnych z formatem 4K oraz telewizoréw Ultra HD 4K nalezy uzywac¢ kabli HDMI o
duzej szybkosci transmisji, obstugujacych przepustowosé 18 Gbps.

10
@ Informacje na temat ustawien, niezbednych do odtwarzania sygnatéw obrazu i dzwigku w podigczonym urzadzeniu
kompatybilnym z HDMI, znajdujg sie w instrukcji obstugi tego urzadzenia.

I Korzystanie z funkcji IR Blaster

Dzieki funkcji IR Blaster istnieje mozliwo$¢ przekazania sygnatéw w podczerwieni, odbieranych przez
odbiornik zdalnego sterowania systemu audio, do czujnika zdalnego sterowania telewizora.

Uzywaj pilota od telewizora w zasiegu obstugi czujnika zdalnego sterowania tego systemu audio.

e Informacje na temat zasigegu obstugi znajduja sie na str. 8.

5 Podiacz wtyczke typu jack do gniazda Ir SYSTEM gtéwnego urzadzenia.

L]

E=A)0

Nadajnik podczerwieni

¢ [ S———

. J

@ Umies$¢ nadajnik podczerwieni w zasiegu czujnika zdalnego sterowania

telewizora.
e Informacje na temat lokalizacji czujnika zdalnego sterowania telewizora mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

@ Skieruj pilot od telewizora na czujnik odbiornika zdalnego sterowania

systemu audio i obstuguj nim telewizor.
e Informacje na temat lokalizacji czujnika zdalnego sterowania niniejszego systemu audio znajdujq sig na str. 8.
o Nalezy oczysci¢ powierzchnie, do ktdrej przyklejona ma zosta¢ tasma samoprzylepna.
o Jezeli oderwiesz tasme samoprzylepng, powierzchnia pod nig moze zosta¢ uszkodzona i moga na niej pozosta¢ widoczne
resztki kleju. Nadajnik nalezy przyklei¢ na state tasma po sprawdzeniu, ze sterowanie telewizorem dziata prawidtowo.
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B Przyktad umieszczenia
Z tylu gtéwnego urzadzenia systemu audio:

Tasma samoprzylepna
(dotaczona)

%—q

Czujnik odbiornika (cc
zdalnego sterowania <
telewizora

I Podtaczanie przewodu zasilajacego AC

® Podiaczenie to nalezy wykona¢ dopiero po wykonaniu wszystkich pozostatych podiaczen.

@ Do domowego gniazdka sieciowego

@ Przewody zasilajace AC (dotaczone)

® Niniejszy system audio pobiera niewielka ilo$¢ pradu z sieci zasilajacej (= 30) , nawet wéwczas, gdy jest
wytaczony. Jezeli chcesz skutecznie oszczedzaé energie i planujesz, ze przez diuzszy czas nie bedziesz
korzysta¢ z tego urzadzenia, odtacz je od gniazdka sieciowego.

Energooszczednosé

Urzadzenie zostato zaprojektowany w sposob zapewniajacy energooszczednosé.

® Gléwne urzadzenie automatycznie przetaczy sie w tryb oczekiwania, jezeli w ciagu ok. 20 min nie
otrzyma zadnego sygnatu wejéciowego, ani nie zostanie wykonana zadna operacja. Informacje na
temat mozliwosci wytaczenia tej funkcji znajdujg sie na str. 24 w punkcie ,AUTO POWER DOWN".
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Krok 2 Lokalizacja

I Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Wymagana jest profesjonalna instalacja.

Instalacja zawsze powinna by¢ wykonywana przez wykwalifikowanego specjaliste.

FIRMA PANASONIC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK STRATY I/LUB
USZKODZENIA CIALA, WLACZAJAC SMIERTELNE, WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEJ
INSTALACJI LUB NIEWLASCIWEGO OBCHODZENIA SIE Z URZADZENIEM.

o Nalezy sie upewni¢, ze instalacja jest prowadzona zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcji obstugi.

® Mocowanie nalezy wykonac technikg wiasciwg dla struktury i materiatu powierzchni no$nej w miejscu lokalizacji.

[
0
o
]
5
T
3
s
S

bezpieczenstwa

Ostroznie

® Ten system audio nalezy uzytkowaé wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji obstugi.
Niezastosowanie sie do tych zalecen moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzmacniacza i/lub
gtosnika oraz moze stwarzac ryzyko pozaru. Jezeli wystapito uszkodzenie lub nagta zmiana w
jakosci pracy urzadzenia, wéwczas nalezy skonsultowac sig z wyspecjalizowanym serwisem.

® Nie nalezy probowa¢ mocowac urzadzenia do $ciany z wykorzystaniem innych metod niz opisane
w niniejszej instrukcji obstugi.

L10

® Aby zapobiegac zranieniu nie nalezy trzymywac urzadzenia jedna reka. W takiej sytuacji moze ono zostac¢ tatwo upuszczone
podczas przenoszenia.

@ W celu unikniecia uszkodzen lub zadrapan powierzchni nalezy roztozy¢ miekki recznik i na nim dokonywa¢ montazu.

o
IS
&
I Aktywny subwoofer §
Przenoszenie aktywnego subwoofera '?\,
T
O Nie nalezy trzymac aktywnego subwoofera za ten g
otwor. ‘T

Moze to spowodowac uszkodzenie wewnetrznych

elementow.

@ Podczas przenoszenia aktywnego subwoofera
zawsze nalezy trzymac za spod obudowy.

—o0

I Interferencje urzadzen bezprzewodowych

W celu unikniecia wystepowania interferencji nalezy zachowaé podane ponizej odlegtosci
miedzy aktywnym subwooferem i gtlownym urzadzeniem, a innymi urzadzeniami elektronicznymi,
ktére wykorzystuja to samo pasmo czestotliwosci fal radiowych (pasmo 2,4 GHz).

oty @ Gtéwne urzadzenie/aktywny subwoofer
@ y @ Odlegtos¢ od routera
(D] & bezprzewodowego, telefonu

bezprzewodowego oraz innych
G urzadzen elektronicznych: okoto 2 m
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B wybor typu lokalizacji

Wybierz typ lokalizacji urzadzenia, ktéry najbardziej odpowiada Twoim warunkom.

Instalacja gtéwnego
urzadzenia na potce lub na
stole CICICIC)

® Ustaw gtéwne urzadzenie na
ptaskiej i poziomej powierzchni.

Mocowanie gtéwnego
urzadzenia do sciany
® Zawies gtéwne urzadzenie XXX
na ptaskiej i pionowej
powierzchni.

B W przypadku umieszczania gldwnego urzadzenia przed ekranem telewizora

Urzadzenie moze blokowac lub zaktdcaé dziatanie roznych czujnikéw telewizora (np. czujnik C.A.T.S.

(Contrast Automatic Tracking System), czujnik zdalnego sterowania itp.) oraz nadajnika dla okularéw 3D

w przypadku telewizorow kompatybilnych z obrazem 3D.

® Jezeli wystgpig zaktdcenia, nalezy bardziej odsunaé¢ urzadzenie od ekranu telewizora. Jezeli telewizor
nadal nie funkcjonuje prawidtowo, wéwczas nalezy sprobowaé umiesci¢ gtéwne urzadzenie na poéice
szafki telewizyjnej lub zamocowac je do Sciany.

B Jezeli gléwne urzadzenie blokuje czujnik zdalnego sterowania telewizora
Sproébuj uzy¢ pilota od telewizora trzymanego pod innym katem. Jezeli problem nie ustepuje, mozna
uzy¢ dotaczonego IR Blaster'a do przekazywania sygnatéw w podczerwieni do telewizora (= 11, 12).

LY

o Aktywny subwoofer nalezy ustawi¢ w odlegtosci kilku metréw od gtéwnego urzadzenia w pozycji pionowej, z gérnym panelem
skierowanym do gory.

Nie nalezy umieszcza¢ gtéwnego urzadzenia, ani aktywnego subwoofera w metalowej szafce.

Ustawienie aktywnego subwoofera za blisko $cian moze skutkowac zbyt intensywnymi basami. Nalezy zakry¢ $ciany i okna
grubymi zastonami.

Jezeli na ekranie telewizora wystapi nieregularne zabarwienie, nalezy wytaczy¢ go na ok. 30 min. Jezeli potem nadal sig¢ ono
utrzymuje, nalezy odsuna¢ gtéwne urzadzenie i gtosnik dalej od telewizora.

Nalezy unika¢ bliskiego kontaktu namagnesowanych przedmiotéw z urzgdzeniem. Karty magnetyczne, zegarki itp. moga ulec
uszkodzeniu, jesli znajda sie za blisko gtéwnego urzadzenia lub aktywnego subwoofera.
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I Instalacja gléwnego urzadzenia na poétce lub na stole

Wymagane dodatkowe akcesoria (dostepne w handlu)

®Linka zabezpieczajaca Przez UPAAKIEM ........coiuiiiiiiiie it X 2
o \Wkrety oczkowe (do zamocowania linki zabezpieczajacej przed upadkiem)...........ccccevveereennen. X 2
LI

o Nalezy uzy¢ dostepnych w handlu wkretéw oczkowych, ktére sg w stanie wytrzymac obcigzenie ponad 33 kg.
o Nalezy uzy¢ linki, ktéra jest w stanie wytrzymaé obcigzenie ponad 33 kg (o $rednicy ok. 1,5 mm).

E Zamocuj linke do gtéwnego urzadzenia.

bezpieczenstwa
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@ Linka zabezpieczajgca*
x Jezeli linki nie mozna poprowadzi¢ przez otwory, nalezy sprobowac zgia¢ ja pod katem 45° w dwoch
miejscach w odlegtosci ok. 5 mm od koncowki (jak na powyzszej ilustracii).

Umies¢ urzadzenia w zagdanym miejscu i zamocuj kazdy z koncéw linki
do pétki lub stolika.

o Nalezy upewnic sie, ze luzy linek zabezpieczajacych sa minimalne.
® Nie nalezy opiera¢ gtéwnego urzadzenia o telewizor lub $ciane.

—

/
@ Wkret oczkowy

®Nalezy zamocowac je w miejscu zdolnym do przeniesienia obcigzenia powyzej 33 kg.
e Miejsce lokalizacji wkretéw oczkowych moze sie rézni¢ w zaleznosci od sposobu umieszczenia gtéwnego urzadzenia.
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I Mocowanie gtéwnego urzadzenia do sciany

Gléwne urzadzenie mozna zamocowac na $cianie wykorzystujac dotaczone uchwyty itp. Nalezy

upewni¢ sie, ze $ciana jest w stanie wytrzymac obciazenie co najmniej 33 kg.

Wkrety $cienne i inne elementy montazowe nie zostaty dotgczone, poniewaz ich typ i wymiary nalezy

dostosowaé do warunkéw konkretnej instalacji.

oW kroku 3 znajdujg sie informacje na temat typu wymaganych wkretéw $ciennych.

e Nalezy zainstalowac dodatkowy element zabezpieczajacy w postaci linki zabezpieczajacej przed
upadkiem.

Dotaczone akcesoria

[] 2 $ruby [] 2 uchwyty scienne

&%

Dodatkowe wymagane akcesoria (dostepne w handlu)
o \Wkrety Scienne ........coccceeeiiiiiiiiii e
®Linka zabezpieczajgca przed upadkiem .
®\Wkrety oczkowe (do zamocowania linki zabezpieczajacej przed upadkiem)..........ccccceceeveenne. X 2

L

® Nalezy uzyc linki, ktora jest w stanie przenies¢ obcigzenie powyzej 33 kg (o $rednicy ok. 1,5 mm).

E Podtacz linke do gtdwnego urzadzenia.

— AL

@ Linka zabezpieczajaca*
x Jezeli linki nie mozna poprowadzi¢ przez otwory, nalezy sprobowac zgiac¢ ja pod katem 45° w dwéch
miejscach w odlegtosci ok. 5 mm od koncowki (jak na powyzszej ilustracii).
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g Zamocuj uchwyty scienne do gtéwnego urzadzenia.

Uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

@ Uchwyt Scienny (dotaczony)
@ Wkret (dotaczony)

@ Zamocuj wkrety scienne w $cianie.

® Do wyznaczenia potozenia wkretéw na $cianie nalezy wykorzysta¢ warto$ci podane na ponizsze;j ilustracji.

® Ponad gtéwnym urzadzeniem nalezy pozostawi¢ co najmniej 100 mm wolnego miejsca, aby mozna bylo je zawiesic.

® Zamocuj urzadzenie tak, aby z prawej strony byto co najmniej 50 mm wolnego miejsca. W innym przypadku mozesz nie mie¢
dostepu do przyciskéw dotykowych.

o Nalezy skorzystac¢ z poziomicy, aby zagwarantowac, ze oba otwory do mocowania znajduja sie na tej samej wysokosci.

()
S
5
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Co najmniej 30 mm
@4,0 mm

@7,0 mm do 9,4 mm
Sciana lub filar

2,0 mm do 3,0 mm

P00O0

@ 400 mm © 380,5mm ® 344,5mm
@ 28mm ® 122,5mm @ Otwoér do mocowania na
Scianie
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g Zawies w bezpieczny sposob urzadzenie na wkretach.

K

NIE

TA
& @ ® Przesun gtosnik tak,
aby wkrety znalazty
sie w tym potozeniu.

® \V tym potozeniu

gto$nik moze spas¢,
jezeli zostanie
poruszony.

5 Zamocuj linki zabezpieczajace do Sciany.

® Upewnij sig, ze luz linek jest minimalny.

o0—
e =

@ Oczko wkretu
@ Linka zabezpieczajgca
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Krok 3 Podiaczenia bezprzewodowe

Bezprzewodowe podtaczenie
aktywnego subwoofera

Przygotowanie
® \Wigcz gtdwne urzadzenie.

EM Nacisnij przycisk [B() wl].

Wytacznik aktywnego subwoofera [ () m 1]
Ten przycisk stuzy do wiaczania i wytaczania
aktywnego subwoofera.
m

Aktywny subwoofer jest wigczony.
i NOR

Aktywny subwoofer jest wytaczony.
Aktywny subwoofer stale pobiera niewielki prad z

sieci zasilajgcej, nawet gdy jest wytaczony (I, ).

@ Sprawdz, czy tacze bezprzewodowe
jest aktywne.

| WIRELESS LINK

(P

Kontrolka WIRELESS LINK
Swieci na czerwono:
tacze bezprzewodowe jest nieaktywne.
Swieci na zielono:
tacze bezprzewodowe jest aktywne.
Miga na zielono:
Aktywny subwoofer prébuje nawigza¢
bezprzewodowe potaczenie z gtdwnym
urzadzeniem.

10
tacze bezprzewodowe bedzie aktywowane, jezeli wigczone
zostanie urzadzenie gtéwne oraz aktywny subwoofer.

I Podtaczenie Bluetooth®

Dzieki wykorzystaniu interfejsu Bluetooth® mozna
za posrednictwem systemu audio bezprzewodowo
stuchaé muzyki z urzadzenia audio Bluetooth®.
e Dodatkowe informacje na temat sposobu podtaczania

urzadzenia Bluetooth® znajdujq si¢ w jego instrukcji obstugi.

Przygotowanie
® \Wigcz funkcje Bluetooth® w urzadzeniu i umie$é
je w poblizu systemu audio.

Parowanie urzadzen Bluetooth®

FW Nacisnij [], aby wybra¢ ,,BLUETOOTH”.

o Jezeli wyswietlany jest komunikat ,PAIRING”, przejdz do kroku 3.

g Nacis$nij i przytrzymaj [§}], az na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat
»PAIRING”.

@ Wybierz ,,SC-HTB885” z menu

Bluetooth® podtaczanego urzadzenia.

e Wpisz ,0000”, jezeli urzadzenie Bluetooth® zazada
wprowadzenia hasta.
® Po podtaczeniu urzadzenia Bluetooth®, jego nazwa bedzie

przez kilka sekund widoczna na wyswietlaczu systemu audio.

LI
® W systemie audio mozna zarejestrowac do 8 urzadzen Bluetooth®.
Jezeli sparowane zostanie 9 urzadzenie, wowczas zastapione nim
zostanie urzadzenie, ktére nie byto uzywane najdiuze;j.
Podlaczanie sparowanego
urzadzenia Bluetooth®

E Nacisnij [)], aby wybra¢ tryb Bluetooth®.
o Jezeli wyswietlany jest komunikat “BLUETOOTH READY”,
przejdz do kroku 3.
@ Nacisnij i przytrzymaj [§}], az na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat
»BLUETOOTH READY”.

g Wybierz ,,SC-HTB885” z menu

Bluetooth® podtaczanego urzadzenia.

B Odtaczanie urzadzenia Bluetooth®
Nacis$nij i przytrzymaj [9], az do wyswietlenia
komunikatu ,BLUETOOTH READY".

L11
Jezeli BLUETOOTH?” jest wybrany jako zrédto sygnatu,
wowczas system audio bedzie automatycznie probowat

taczy¢ sie z ostatnio podtgczanym urzadzeniem Bluetooth®.

System moze by¢ potaczony z jednym urzadzeniem na raz.
® Aby zmieni¢ jakos$¢ dzwigku, skorzystaj z instrukcji w punkcie
LLINK MODE" na str. 24.
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Polaczenie dotykowe
(potaczenie przez NFC)

Dla urzadzen Bluetooth® kompatybilnych z
NFC (tylko urzadzenia Android™)

Wszystkie czynnosci, od rejestracji urzadzenia
Bluetooth®, po zestawienie potaczenia, mozna
zrealizowac, po prostu dotykajac kompatybilnym z
NFC (Near Field Communication) urzgdzeniem
Bluetooth® do gtéwnego urzadzenia.

Przygotowanie
® \Wiacz funkcje NFC w urzadzeniu.
® Urzgdzenia z systemem Android w wersji nizszej
niz 4.1 wymagaja zainstalowania aplikacji
+Panasonic Music Streaming” (bezptatnej).
1 Wprowadz ,Panasonic Music Streaming” w polu
wyszukiwania sklepu Google Play™, aby wyszuka¢ aplikacje
i wybierz te o nazwie ,Panasonic Music Streaming”.
2 Uruchom aplikacje ,Panasonic Music Streaming” w
urzadzeniu.
— Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie urzadzenia.

— Zawsze korzystaj z najaktualniejszej wersji aplikacji.

E Nacisnij [}, aby wybra¢ ,,BLUETOOTH”.

@ Dotknij i przytrzymaj urzadzenie na
obszarze NFC gtéwnego urzadzenia

[#1 (= 6).

Nie poruszaj urzadzeniem Bluetooth® do chwili, az
wygeneruje ono sygnat, wyswietli komunikat lub
zareaguje w inny, odpowiedni spos6b. Po uzyskaniu
reakcji ze strony urzadzenia Bluetooth® mozna je
odsuna¢ od gtéwnego urzadzenia systemu audio.

Po zakonczeniu rejestracji i podtaczania urzadzenia
Bluetooth® jego nazwa przez kilka sekund bedzie
widoczna na wys$wietlaczu gtéwnego urzadzenia.
Lokalizacja pola dotykowego NFC zalezy od danego
urzadzenia. Jezeli nie mozna uzyskac potaczenia, nawet
po dotknigciu pola NFC gtéwnego urzadzenia, nalezy
zmieni¢ potozenie podiaczanego urzadzenia NFC.
Jako$¢ podtaczania moze réwniez ulec poprawie po
pobraniu, zainstalowaniu oraz uruchomieniu
dedykowanej aplikacji ,Panasonic Music Streaming”.

Uruchom odtwarzanie w urzadzeniu
Bluetooth®.

10
® Potaczenie Bluetooth® mozna uaktualni¢ dotykajac innym
urzadzeniem NFC do gtéwnego urzadzenia. Urzadzenie

podtaczone poprzednio zostanie automatycznie roztaczone.

® \W zaleznosci od typu podtaczonego urzadzenia NFC
odtwarzanie moze rozpocza¢ sie automatycznie, od razu
po uzyskaniu potaczenia.

® \W zalezno$ci od typu uzywanego urzadzenia NFC funkcja

podigczania jednym dotknigciem moze nie dziata¢ prawidtowo.

20 RQTO0A15

Kodowanie pilota
zdalnego sterowania

Jezeli inne urzadzenia Panasonic reagujg na
sygnaty z pilota od tego systemu audio nalezy
zmieni¢ kod kontrolny zdalnego sterowania w
systemie audio oraz w pilocie.

Przygotowanie
® Wytacz wszystkie inne urzadzenia Panasonic.
® \Wigcz gtdwne urzadzenie.

B Aby ustawi¢ kod ,,REMOTE 2”
Przez ponad 4 s naciskaj jednoczesnie
przyciski [MUTE] i [OK].

Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat
L,REMOTE 2”.

B Aby ustawi¢ kod ,REMOTE 1”
Przez ponad 4 s naciskaj jednoczes$nie
przyciski [MUTE] i [V].

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
L,LREMOTE 1”.



Korzystanie z system

audio

Przygotowanie
® \Wigcz aktywny subwoofer.
® \Wigcz telewizor i/lub podtgczone urzadzenie.

a

2= +
VoL
9

o Y omo] =

a Nacisnij [(D], aby wiaczyé gtéwne
urzadzenie.

@ Wybierz zrédto sygnatu.

Nacis$nij
[INPUT]

| 191

@ Tego pilota nie mozna uzywac do sterowania podtaczonymi
urzadzeniami.

B Jezeli ,BLUETOOTH” zostat wybrany

jako zrédto sygnatu

W urzgdzeniu Bluetooth®:

Wybierz ten system audio jako urzgdzenie

wyjéciowe w podtgczonym urzadzeniu Bluetooth®

i uruchom odtwarzanie.

B Jezeli jako zrédio wybrane zostato
,,BD/DVD” lub ,,AUX”

W telewizorze i w podtgczonym urzadzeniu:

Wybierz wyjscie telewizyjne dla tego system

audio i wigcz odtwarzanie w podtagczonym

urzadzeniu.

Aby wybraé

,TV'— ,BD/DVD” — ,AUX"
L BLUETOOTH’ <«
,BLUETOOTH”"

B Regulacja glosnosci systemu audio
Naciskaj [+ VOL —].
® Zakres regulacji: od 0 do 100

B Wyciszanie dzwigku

Naciskaj [MUTE].

® Przy wyciszonym dzwieku na wyswietlaczu widoczny jest
komunikat ,MUTE”.

® Aby anulowa¢ wyciszenie, naci$nij ponownie ten przycisk
lub przycisk regulacji gtosnosci.

® Wyciszenie zostanie anulowane po wytaczeniu gtéwnego
urzadzenia.

LY

Jezeli system audio dziata w sposéb
nietypowy lub dzwigk jest niewtasciwy w
rozwigzaniu problemu moze poméc
przywrocenie ustawien fabrycznych (= 26).

o Jezeli dzwiek odtwarzany jest jednoczes$nie przez gtosniki
telewizora, nalezy wyciszy¢ go, ustawiajac mimimalny
poziom gtosnosci dzwigku w telewizorze.
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Dzwiek 3D

Ten system audio zapewnia wrazenie, ze dzwiek i

obraz stanowig jednosc.

® Informacje na temat zmiany stosowanego
efektu znajdujq sie w punkcie ,Menu dzwigku”.

(= po prawej)

Przyktad: obraz tréjwymiarowego pola dzwieku

Dzwiegk 3D

Dolby®Virtual
Speaker

Dzieki temu efektowi mozna
uzyskac wrazenie dzwieku
przestrzennego zblizonego
do 5.1-kanatowego.

Efekt 3D
surround

Jako rozszerzenie efektu Dolby
Virtual Speaker, firma
Panasonic zastosowata wtasng
technologie kontroli pola
dzwigkowego w celu
rozszerzenia go do przodu, do
tytu, w gére i w dot, zapewniajac
dzwiek o gtebi i mocy, ktéra
lepiej pasuje do obrazu 3D.

Tryb
wyraznych
dialogow
(Clear-mode
dialog)

Komentarze sportowe i dialogi
seriali telewizyjnych sg odbierane,
tak jakby dzwiek pochodzit ze
$rodka obrazu telewizyjnego, co
zapewnia wrazenie, ze obraz i
dzwiek stanowig jednosé.
Jednoczesnie dialogi wyrézniajg
sie wsrdd innych dzwiekéw
podczas ogladania z normalng,
gto$noscig i wtedy, gdy dzwigk
zostaje $ciszony podczas
ogladania w nocy.

Menu dzwieku

E Aby wybra¢ efekt dzwigku, naciskaj
przycisk [SOUND].

@ Naciskajac [A, VY], wybierz
ustawienie, a nastepnie nacisnij [OK].

STANDARD: Najlepiej
pasuje do seriali i
programow komediowych.
STADIUM: Zapewnia
realistyczny dzwiek w
transmisjach sportowych.
MUSIC: Poprawia
wrazenia odstuchowe
instrumentéw muzycznych
i piosenek.
® Zamiast wykonywac kroki
1i2 mozesz wybraé
bezposrednio tryb
,MUSIC” (MUZYKA)
naciskajac i przytrzymujac
przycisk [SOUND], az do
pojawienia si¢ na
wyswietlaczu komunikatu
,MUSIC” (MUZYKA).
CINEMA: Poprawia wrazenia
odstuchowe instrumentow
muzycznych i piosenek.
NEWS: Poprawia odstuch
gtosu w programach
informacyjnych i
komentarzach sportowych.
STEREO: Odtwarzanie
dowolnego zrédfa dzwigku
w stereo.

SOUND
MODE

LY

e Efekt Dolby Virtual Speaker jest stale wtgczony z wyjatkiem

trybu STEREO.

® Aby wytaczy¢ funkcje Dolby Virtual Speaker oraz efekt 3D surround
nalezy wybra¢ ,STEREQ”, jako tryb dzwigku (= po prawej).

® Wylgczanie trybu 3D surround i trybu wyraznych dialogow
opisane jest w punkcie ,3D CLR DIALOG” (= 23).
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Umozliwia regulacje
natezenia niskich tonow.
System audio automatycznie
wybiera najbardziej
odpowiednie ustawienie w
zaleznosci od typu
odtwarzanego zrodta dzwieku.
LEVEL 1

LEVEL 2: Domysiny dla
2-kanatowego zrodfa dzwieku
LEVEL 3: Domys$iny dla
wielokanatowego zrodta
dzwieku

LEVEL 4

Ustawienie uzytkownika jest
zapamietywane i odtwarzane
przy kazdej okazji korzystania
ze zrédta tego samego typu.

SUBWOOFER




DIALOG

Regulacja poziomu
uwydatniania dialogow.
LEVEL 1

LEVEL 2

LEVEL 3

LEVEL 4

Komunikat ,DIALOG” nie jest
wys$wietlany na wysSwietlaczu,
jezeli funkcja ,3D CLR
DIALOG” jest wytaczona.

H.BASS

Podbicie harmonicznego
efektu niskich tonow.
ON

OFF

3D CLR
DIALOG

Funkcja 3D Clear Mode
Dialog tworzy efekt
sprawiajacy wrazenie, ze
dzwiek mowy dobiega ze
Srodka ekranu oraz
poprawia czytelnos¢
dialogow.

ON: Wigczone efekty 3D
Surround, Clear Mode Dialog
oraz Dolby Virtual Speaker
OFF: Witaczony efekt
Dolby Virtual Speaker
Ustawienie jest zmieniane
na ,ON” po kazdym
wigczeniu gtéwnego
urzadzenia.

AGC

Automatyczna regulacja
wzmochienia zapobiega
nagtym wzrostom
gtosnosci, redukujac
poziom dzwieku, kiedy
sygnat wejsciowy jest zbyt
silny.

Funkcja ta jest przydatna w
programach telewizyjnych, w
ktérych wystepuja znaczne
réznice poziomow gtosnosci.
ON

OFF

Wybierz ,OFF”, jezeli dzwiek
stanie sig nienaturalny.

LOW VOL
MODE

Poprawia styszalno$c¢
dialogéw przy matych
ustawieniach gtosnosci.
ON

OFF

Wybierz ,OFF”, aby wytaczy¢
ten efekt, jezeli dzwigk
dialogéw przy matej gto$nosci
staje sie nienaturalny.

DUAL
AUDIO

Ustawienie preferowane;j
Sciezki dzwiekowej, jezeli
urzadzenie odbiera dzwiek
zawierajacy dwie $ciezki.
M1: Giéwna

M2: Dodatkowa

M1 + M2: Gtéwna + dodatkowa
Ten efekt dziata tylko
wowczas, gdy dzwiek jest
przesytany z telewizora lub
odtwarzacza w trybie
,Bitstream” i w zrodto
dzwieku udostepnia opcje
,Dolby Dual Mono”.

LY

e Ustawienia domysine zostaty podkreslone. Zmienione
ustawienia sg podtrzymywane do czasu ponownej zmiany,
o ile nie zostato zaznaczone, ze jest inaczej.

I Formaty dzwieku

Mozna sprawdzi¢ format aktualnie odtwarzanego

dzwigku.

Nacisnij i przez ponad 4 s przytrzymaj

przycisk [OK].

DOLBY Zrédto dzwieku jest w
DIGITAL formacie Dolby Digital.
Zrédto jest w formacie
RIS DTS®.
Zrédto dzwieku jest w
PCM MULTI formacie liniowej modulaciji
kodowoimpulsowej (PCM).
Zrédto dzwieku jest w
PCM formacie 2-kanatowej

modulaciji
kodowoimpulsowe;.
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Menu konfiguraciji
FN Naciskaj przycisk [SETUP], aby

wybraé odpowiedni element menu.

@ Naciskajac [A, Y] wybierz
ustawienie, a nastepnie nacisnij

[OK].

DIMMER

Sciemnienie wyswietlacza
po 5 s braku aktywnosci.
ON

OFF

LINK
MODE

Zmiana trybu podtaczania
urzadzen Bluetooth® w
celu dopasowania do trybu
potaczenia.

Upewnij sie, ze urzadzenie
Bluetooth® nie jest podiaczone
(na wyswietlaczu widoczny
jest komunikat ,PAIRING” lub
,BLUETOOTH READY").
MODE 1: Nacisk na zasieg
potaczenia.

MODE 2: Nacisk na jako$¢
dzwieku.

AUTO
POWER
DOWN

Urzadzenie jest
automatycznie wytaczane,
jezeli przez 20 min brak
sygnatu wejsciowego oraz
interakcji z uzytkownikem.
ON

OFF

VOL
LIMITATION

Ustawienie ograniczenia
gtosnosci do 50 po
wigczeniu urzgdzenia,
mimo ze przed
wytgaczeniem ustawiony byt
wyzszy poziom.

ON

OFF

BLUETOOTH
STANDBY

Funkcja umozliwiajgca

podigczenie sparowanego

urzadzenia Bluetooth®, gdy

gtdéwne urzadzenie jest w

trybie oczekiwania.

ON

OFF

Gtéwne urzadzenie

zostanie automatycznie

wigczone po podtgczeniu

sparowengo urzadzenia

Bluetooth®.

® Gdy ta funkcja jest
ustawiona na ,ON”,
zuzycie energii w trybie
gotowosci wzrosnie.

VIERA
LINK

Wiaczanie/wytgczanie
funkcji VIERA Link.

ON

OFF

Wybierz ,OFF”, jezeli
Twoje urzgdzenie
kompatybilne ze HDAVI
Control nie wspoipracuje
prawidtowo z tym
systemem audio. Funkcja
ARC zostanie
zablokowana. Nalezy
podtaczy¢ optyczny kabel
audio. Po zmianie
ustawienia wytacz, a
nastepnie wigcz wszystkie
podtaczone urzadzenia.

SPEAKER
PLACEMENT

24 RQTO0A15

Wybierz odpowiedni tryb
konfiguracji gtosnika
odpowiadajacy lokalizacji
urzadzenia. Sprzet dostosuje
efekty dzwiekowe zgodnie z
wybranym trybem lokalizacji.
ON TABLE-AUTO lub ON_
WALL-AUTO: Ustawienie
zostanie automatycznie
zmienione w zalezno$ci od
lokalizacji urzadzenia.

ON TABLE: Ustawione na
stoliku

ON WALL: Zawieszone na
Scianie

LY

e Ustawienia domysine zostaty podkreslone. Zmienione
ustawienia sg podtrzymywane do czasu ponownej zmiany,
o ile nie zostato zaznaczone, ze jest inaczej.




Wspodlna obstuga z telewizorem
(VIERA Link ,,HDAVI Control™”)

Czym jest VIERA Link ,,HDAVI
Control”?

VIERA Link ,,HDAVI Control” to wygodna funkcja
umozliwiajaca wspolng obstuge tego systemu
audio oraz telewizora Panasonic (VIERA) za
posrednictwem sterowania ,,HDAVI Control”.

Z funkcji tej mozna korzystac¢ po podtaczeniu
urzadzenia za posrednictwem kabla HDMI.
Szczegotowe informacje znajduja sie w
instrukcji obstugi podiaczonego sprzetu.

Przygotowanie

@ Sprawdz, czy podigczenie HDMI zostato
wykonane (= 9, 10).

(® Witacz obstuge ,HDAVI Control” w
podtaczonym urzadzeniu (np. telewizorze).

® W celu zapewnienia optymalnej obstugi
»,HDAVI Control” zmien nastepujace
ustawienia w podiagczonym telewizorze*!.

® Wybierz domysine ustawienia gto$nikéw dla tego
systemu.*?2

® Wybierz ustawienia konfiguracji gtosnikow dla tego systemu.

(@ Wiacz wszystkie urzgdzenia kompatybilne z
,HDAVI Control” i wybierz wejscie telewizyjne
dla tego systemu, tak aby funkcja ,HDAVI
Control” dziatata prawidtowo.

® Jezeli do wejscia HDMI AV IN1 lub HDMI AV
IN2 podtaczone jest urzadzenie, wtacz
odtwarzanie, aby sprawdzi¢, czy obraz jest
prawidtowo wy$wietlany na ekranie telewizora.

W przypadku zmiany podtaczenia lub ustawien

nalezy powtorzy¢ powyzszg procedure.

%1 Dostepnosé i funkcje ustawien moga réznic sie w
zaleznosci od modelu telewizora. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi telewizora.

%2 Jezeli telewizor w ustawieniach VIERA Link ma funkcje
domysinego ustawienia gto$nikow, wowczas wybranie tego

systemu audio jako domysInego glo$nika spowoduje automatyczng
zmiang wyboru gtosnikéw na niniejszy system audio.

LY

e Funkcja VIERA Link ,HDAVI Control” jest oparta na funkcjach
sterujgcych dostarczanych przez interfejs HDMI, znanych jako
HDMI CEC (Consumer Electronics Control). Jest to unikalna
funkcja opracowana i dodana przez firme Panasonic. W zwigzku
z tym jej wspotpraca z urzadzeniami innych producentéw,
obstugujacymi HDMI CEC, nie jest gwarantowana.

Niniejszy system audio obstuguje funkcje ,HDAVI Control 5”.
,HDAVI Control 5” jest standardem dla urzadzen Panasonic
kompatybilnych z funkcjg HDAVI Control. Ten standard jest
kompatybilny z konwencjonalnymi urzadzeniami Panasonic
obstugujacymi HDAVI.

Jezeli chodzi o obstuge funkcji VIERA Link przez
urzadzenia innych producentéw nalezy zapoznac sie z
poszczegolnymi instrukcjami obstugi od tych urzadzen.

Co umozliwia VIERA
Link ,,HDAVI Control”

Aby upewnic sie, ze dzwigk bedzie odtwarzany przez
niniejszy system audio nalezy wiaczy¢ gtéwne urzadzenie
za pomoca pilota od telewizora VIERA i wybra¢ kino
domowe z menu konfiguracji gtosnikéw funkcji VIERA Link.
Dostepnos¢ i funkcje ustawien moga réznic sie w
zaleznosci od modelu telewizora. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi telewizora.

B Sterowanie gtosnikami

W menu telewizora mozna wybrac, czy dzwiek bedzie

odtwarzany przez ten system, czy przez gto$niki telewizora.

Home cinema

Aktywny jest ten system audio.

e Jezeli gtéwne urzadzenie jest w trybie oczekiwania, to
zmiana wyjscia dzwigku w telewizorze na ten system audio
spowoduje jego automatyczne wiaczenie.

® Mozna regulowac ustawienie gtosnosci tego systemu audio za pomoca,
przyciskéw regulacji gtosnosci i wyciszenia na pilocie od telewizora.

® Po wylgczeniu gléwnego urzadzenia automatycznie wiaczy
sie odtwarzanie dzwigku przez gtosniki telewizora.

o Jezeli telewizor jest kompatybilny z VIERA Link ,HDAVI
Control 4” lub nowszym, dzwiek bedzie automatycznie
odtwarzany przez ten system audio.

TV

Gtosniki telewizora sg aktywne.

® Gtosnos¢ tego systemu audio jest ustawiana na minimum.

B Automatyczne przelaczanie wejscia

Po wykonaniu ponizszych operacji gtéwne urzadzenie

automatycznie zmieni wejscie na odpowiednie Zrédto sygnatu.

—Po wtaczeniu odtwarzania w podtgczonym
urzgdzeniu HDMI.*3

—Po zmianie wejscia lub kanatu w telewizorze.

%3 Jezeli jako wyjscie dzwieku w telewizorze zostat wybrany

ten system audio wowczas telewizor oraz gtéwne
urzadzenie sg wiaczane automatycznie (Power on link).

B Power off link

Po wylaczeniu telewizora gtdwne urzadzenie
réwniez wytgcza sie automatycznie. (Funkcja ta
nie dziata, jezeli zrédtem sygnatu jest Bluetooth®).

B Automatyczna synchronizacja dzwieku

(dla urzadzen HDAVI Control 3 lub nowszych)
Synchronizacja miedzy dzwiekiem, a obrazem jest
autoatycznie regulowana dzigki dodaniu op6znienia
do sygnatu audio, co umozliwia uzyskanie ptynnego
dopasowania dzwieku do obrazu.

L

Parametry opdznienia sg ustawiane automatycznie, jezeli
telewizor jest kompatybilny z funkcjg VIERA Link ,HDAVI
Control 3” lub nowsza i funkcja VIERA Link jest wigczona.
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Rozwigzywanie
problemoéw

Przed zwrdceniem sie do serwisu nalezy sprawdzié,
czy nie zachodza opisane ponizej sytuacje. Jezeli
wystepujg problemy z wykonaniem zalecanych operaciji
lub podane $rodki zaradcze nie rozwigzujg problemu,
nalezy zwrdci¢ si¢ o pomoc do serwisu producenta.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Jezeli gldwne urzadzenie jest wigczone, nacisnij i
przez ponad 4 s przytrzymaj przycisk [(D/I] na jego
obudowie.

(Podczas resetowania na wys$wietlaczu widoczny
bedzie komunikat ,RESET”").

Jezeli system audio nie dziata w oczekiwany

sposob, przywrocenie ustawien fabrycznych

moze rozwigzac ten problem.

® Po przywrdceniu ustawien fabrycznych kod
sterujacy pilota zostanie ustawiony na ,REMOTE 1”.
Zmiana tego ustawienia jest opisana na str. 20.

Ogolna obstuga

Brak zasilania.

® Odiacz na 10 s przewdd zasilajacy i podtacz go
ponownie, a nastepnie sprébuj wigczy¢ system.

® Jezeli po wtaczeniu gtdéwne urzgdzenie
natychmiast sie wytacza, nalezy odtaczy¢
przewdd zasilajacy i zwrocic sig do serwisu.

® Jezeli gidwne urzadzenie nie wiacza sig po wiaczeniu
telewizora (HDAVI Control), nalezy wiaczy¢ je manualnie.
Jezeli problem wystepuje nadal, nalezy skorzysta¢ z porad
zawartych w punkcie ,HDMI” tego dziatu.

Zdalne sterowanie dziata nieprawidiowo.

® Bateria ulegta zuzyciu. Nalezy wymieni¢ jg na
nowa (= 8).

® Mozliwe, ze podktadka izolacyjna nie zostata
usunigta. Usun podktadke izolacyjng (= 8).

® Po wymianie baterii konieczne moze by¢ ponowne
ustawienie kodu zdalnego sterowania (= 20).

® Uzywaj pilota w polu zasiegu obstugi (= 8).

Gloéwne urzadzenie automatycznie przetacza
sie w tryb oczekiwania.

Wigczona jest funkcja ,AUTO POWER DOWN”.
Gtéwne urzadzenie automatycznie przejdzie w
tryb oczekiwania, jezeli w ciggu 20 min nie
otrzyma sygnatu wejsciowego, ani nie zostanie
wykonana zadna operacja sterujgca. Wytgczanie
tej funkcji jest opisane na str. 24.
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Gloéwne urzadzenie jest wytaczane po wybraniu
gtosnikow telewizora w jego ustawieniach.
Jest to normalne zachowanie w przypadku
korzystania z funkcji VIERA Link (HDAVI Control 4
lub nowszy). Szczegoétowe informacje na temat
funkcji oszczgdzania energii mozna znalez¢é w
instrukcji obstugi telewizora (= 25).

Przyciski na obudowie gtéwnego urzadzenia
nie dziataja.

Przyciski [M/1], [- VOL +], [INPUT] i [)] sa
przyciskami dotykowymi. Nalezy dotykac je
palcami. Moga nie dziata¢, jezeli dotykane sg
paznokciami lub poprzez rekawiczke.

HDMI

System audio dziata nieprawidtowo.

System audio bedzie dziatat nieprawidtowo, jezeli
kabel HDMI podtaczono do niewtasciwego gniazda
(HDMI AV IN1, HDMI AV IN2 lub HDMI AV OUT).
Wylacz gtéwne urzadzenie, odtgcz przewdd zasilajacy
AC i ponownie podigcz kabel (kable) HDMI (= 9, 10).

Funkcje VIERA Link przestaly dziata¢ prawidiowo.
® Sprawdz ustawienia VIERA Link w
podtgczonych urzadzeniach.

—Wiacz funkcje VIERA Link w podtaczonych
urzadzeniach.

—Wybierz ten system audio jako wyjscie
dzwieku w menu VIERA Link telewizora.

Czy nie wytaczyte$ przypadkiem ustawien

VIERA Link? (= 24)

Po zmianie podtaczen HDMI, po awarii zasilania lub

po tymczasowym odtgczeniu przewodu zasilajacego

AC, funkcje VIERA Link moga nie dziata¢ prawidtowo.

—Wiacz wszystkie urzadzenia podtaczone do
telewizora za posrednictwem kabli HDMI, a
nastepnie wigcz telewizor.

—Wytacz funkcje VIERA Link w telewizorze i
wigcz jg ponownie. Szczegotowe informacje
znajduja sie w instrukcji obstugi telewizora.

—Jezeli gtdwne urzadzenie i telewizor potaczone
sg za posrednictwem kabla HDMI, wigcz
telewizor, a nastepnie odtacz i podtacz ponownie
przewdd zasilajacy AC gtéwnego urzadzenia.

Podczas korzystania z podtaczenia HDMI nie
stychaé pierwszych kilku sekund dzwigku.
Moze to mie¢ miejsce w przypadku odtwarzania
rozdziatow filmu DVD-Video. W poditgczonym
urzadzeniu zmien ustawienie przesytania
cyfrowego dzwieku z ,Bitstream” na ,PCM”.

Podczas obstugi kompatybilnego z HDMI
urzadzenia innego producenta zachowuje sie
ono w niewlasciwy sposob.

W zalezno$ci od marki urzadzenia komendy HDAVI Control
moga wykorzystywac rézne sygnaty sterujace. W takim
przypadku nalezy wytaczy¢ funkcje VIERA Link (= 24).



Po wiaczeniu lub wylaczeniu gléwnego urzadzenia
dzwiek i obraz ulegaja chwilowemu zanikowi.
Chwilowy zanik dzwigku i obrazu po wigczeniu lub
wylgczeniu gléwnego urzadzenia jest normalnym
zjawiskiem. Nie oznacza to nieprawidtowej pracy. Moze to
wystepowadé, jezeli urzadzenie jest podtaczone za
posrednictwem HDMI do sprzetu, ktdry nie obstuguje funkcji
VIERA Link firmy Panasonic (HDAVI Control 3 lub nowszy).

Obraz z urzadzenia nie pojawia si¢ na ekranie
telewizora.

W przypadku przesytania sygnatu w formacie 60p
(4K), w zaleznosci od uzytego kabla HDMI obraz
moze ulec zaktéceniu. Korzystaj wytacznie z kabli
HDMI od duzej szybkosci transmisji
obstugujacych przepustowosé 18 Gbps.

Bluetooth®

Nie mozna sparowac urzadzen.
Sprawdz ustawienia urzgdzenia Bluetooth®.

Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia.

® Sparowanie urzadzenie sie nie powiodio lub
jego rejestracja zostata zastgpiona. Sprobuj
sparowac urzadzenia ponownie (= 19).

® System audio moze by¢ potgczony z innym
urzadzeniem. Odtacz inne urzadzenie i sprébuj
sparowac¢ urzgdzenia ponownie.

Urzadzenie jest podtaczone, ale dzwigk nie
jest odtwarzany przez ten system audio.

W przypadku niektérych urzadzen z wbudowanym
interfejsem Bluetooth® konieczne jest manualne ustawienie
wyjscia na ,SC-HTB885". Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi podiaczanego urzadzenia.

Dzwiek jest przerywany.

® Urzadzenie znajduje sie poza 10-m zasiegiem
komunikacji. Przenie$ urzadzenie Bluetooth®
blizej gldbwnego urzadzenia.

® Usun wszelkie przeszkody znajdujgce sie na
drodze miedzy urzadzeniami.

® Inne urzadzenia wykorzystujace pasmo 2,4 GHz
(bezprzewodowe routery, kuchenki mikrofalowe,
telefony bezprzewodowe itp.) wprowadzajg
zaktdcenia. Zbliz urzadzenie Bluetooth® do gtéwnego
urzadzenia i oddal je od innych urzadzen tego typu.

® \Wybierz tryb ,MODE1”", aby uzyska¢ stabilniejsza
komunikacje (= 24).

Funkcja potaczenia jednym dotknieciem (NFC)
nie dziata.

Upewnij sie, ze gtéwne urzadzenie oraz funkcja NFC
w podtaczanym urzadzeniu sg wigczone (= 20).

Dzwiek

Brak dzwigku (lub obrazu).

® Wylacz wyciszenie dzwieku (= 21).

® Sprawdz potgczenia z innymi urzagdzeniami
(=9, 10).

® Upewnij sie, ze odbierany sygnat audio jest
kompatybilny z tym systemem audio (= 30).

® Wylacz i wigcz system audio ponownie.

® Jezeli gldwne urzadzenie jest podtgczone do
telewizora wytacznie za posrednictwem kabla
HDMI, nalezy upewni¢ sie, ze podtgczone jest
do gniazda oznaczonego ,HDMI (ARC)". Jesli
nie ma takiej mozliwosci, nalezy podiaczy¢ je za
pomocg optycznego kabla audio (= 9, 10).

® Jezeli glbwne urzadzenie jest podtgczone do
telewizora Panasonic i zostanie wigczone
wiasnym pilotem lub przyciskiem na obudowie,
dzwigk moze nie by¢ przez nie odtwarzany. W
takim przypadku nalezy wigczy¢ je za pomoca,
pilota od telewizora Panasonic.(= 25).

® Jezeli podtaczenia sg prawidtowe problem
mogaq stwarzac¢ kable. Nalezy sprawdzi¢
potaczenia uzywajac innych kabli HDMI.

® Nalezy sprawdzi¢ ustawienia dzwieku w
podtgczonym urzadzeniu.

Nie mozna zmieni¢ sciezki dzwiekowej z
gléwnej na dodatkowa.

Jezeli dzwiek odbierany z podtaczonego urzadzenia
jest w standardzie innym niz ,Dolby Dual Mono” lub
ustawieniem wyjsciowym nie jest ,Bitstream”,
wowczas ustawienia $ciezki nie mozna zmieni¢ za
pomocg tego systemu audio. Ustawienie nalezy
zmieni¢ w podigczonym urzadzeniu.

Po wiaczeniu giéwnego urzadzenia dzwigk
ulega sciszeniu.

Wiaczona jest funkcja ,VOL LIMITATION”.

Jezeli gtéwne urzadzenie zostanie wytaczone z
ustawieniem gtosnosci powyzej 50, po wigczeniu
jej poziom zostanie automatycznie ustawiony w
potowie zakresu (50) (= 24).

Dzwigk dialogéw jest zbyt wyrazisty lub
nienaturalny.

System audio posiada funkcje zwiekszania
czytelno$ci dialogéw przy matych wartosciach
ustawienia poziomu gto$nosci (= 23).
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Brak dzwieku.
Zasilanie gtéwnego urzadzenia wylacza sie
automatycznie.
(Kiedy gtéwne urzadzenie wykryje problem
automatycznie wigczana jest funkcja zabezpieczenia
i przechodzi ono w tryb oczekiwania.)
® Wystgpit problem ze wzmacniaczem.
® Czy poziom gtosnosci jest wyjatkowo wysoki?
Jezeli tak, zmniejsz poziom gto$nosci.
® Czy system audio znajduje sie w miejscu, gdzie
jest wyjatkowo goraco?
Jezeli tak, przenie$ system audio w
chtodniejsze miejce i odczekaj kilka minut przed
ponownym wigczeniem.
Jezeli problem wystepuje nadal, sprawdz
informacje widoczne na wyswietlaczu, wytacz
system audio, odiacz przewdd zasilajacy AC i
skontaktuj sie z serwisem producenta. Informacje
widoczng na wyswietlaczu nalezy podac przy
zgtaszaniu uszkodzenia w serwisie.

Komunikaty na wyswietlaczu

,,F61”

® \Wystgpit problem ze wzmacniaczem system
audio.

® Odtacz przewdd zasilajgcy AC i skontaktuj sie z
serwisem producenta.

—Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone
do gniazda kompatybilnego z HDCP 2.2.

—Upewnij sie, ze konfiguracja telewizora
umozliwia obstuge HDCP 2.2.

(Skorzystaj z instrukcji obstugi telewizora).

Aktywny subwoofer

Brak zasilania.
Sprawdz, czy przewdd zasilajacy AC jest
prawidtowo podtgczony.

Subwoofer wylacza sie automatycznie zaraz
po wiaczeniu.

Odtacz przewdd zasilajacy AC i skontaktuj sie z
serwisem producenta.

Brak odtwarzania dzwieku przez subwoofer.

® Sprawdz, czy aktywny subwoofer jest wigczony.

® Sprawdz, czy kontrolka WIRELESS LINK $wieci
na zielono (= 19).

»F70 HDMI” / ,,U701” / ,,U703”

® Sprawdz podtaczenia HDMI.

® \Wytgcz gtdwne urzadzenie i wtgcz je ponownie.
® Odtacz kabel HDMI.

»F76”

® \Wystgpit problem z zasilaniem systemu audio.

® Odtacz przewdd zasilajgcy AC i skontaktuj sie z
serwisem producenta.

,U704”
® System otrzymuje na wejsciu wideo sygnat w
nieobstugiwanym formacie.
—Zmien ustawienie rozdzielczosci obrazu
wideo w podiaczonym urzadzeniu (skorzystaj
z instrukcji obstugi danego urzadzenia).
—Jezeli brak obrazu, zmien ustawienia tego
urzadzenia po podtaczeniu go bezposrednio
do telewizora.

,U705”

® Gniazdo HDMI telewizora, do ktérego
podtaczone jest gléwne urzadzenie lub
konfiguracja telewizora nie sg zgodne z obstugg
zrodta sygnatu zabezpieczonego systemem
HDCP 2.2.

28 RQTO0A15

Kontrolka WIRELESS LINK swieci na czerwono.
® Brak potaczenia miedzy gtéwnym urzadzeniem,

a aktywnym subwooferem.

— Sprawdz, czy gtéwne urzadzenie jest wigczone.

—Wylacz i ponownie wigcz aktywny subwoofer.

Alternatywnie wytacz aktywny subwoofer,
odtgcz przewdd zasilajacy AC, a nastepnie
podiacz go ponownie i wtacz subwoofer.
® Aktywny subwoofer i gldwne urzadzenie nie
zostaty prawidtowo sparowane. Sprobuj
wykonaé ponizsza procedure (parowanie
urzadzen bezprzewodowych).

@ Wiacz gtéwne urzadzenie i aktywny
subwoofer.

(@ Nacisnij i przez ponad 3 s przytrzymaj
przycisk [ID SET] znajdujacy sie z tytu
obudowy aktywnego subwoofera. (Kontrolka
WIRELESS LINK bedzie miga¢ na
czerwono).

® Naciskajac i przytrzymujac przycisk [INPUT]
na pilocie, nacisnij i przytrzymaj przez co
najmniej 4 s przycisk [VOL +] na obudowie
gtéwnego urzadzenia. (Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,.SUBWOOFER
PAIRING”).
® Jezeli parowanie urzadzen sie powiedzie, na

wyswietlaczu przez 2 s widoczny bedzie komunikat
LPAIRED”, a kontrolka WIRELESS LINK zaswieci sie
na zielono.

(@ Wylacz i wiacz ponownie gtéwne
urzadzenie.

® Jezeli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z
serwisem producenta.



Informacje na temat Bluetooth®

Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci
za dane i/lub informacje przesytane
podczas transmisji bezprzewodowe;j.

B Uzywane pasmo czestotliwosci

Ten system audio korzysta z pasma 2,4 GHz.

B Certyfikacja tego urzadzenia

® Niniejszy system audio jest zgodny z ograniczeniami
dotyczacymi korzystania z czestotliwosci radiowych i
zostat certyfikowany w oparciu o odpowiednie
przepisy prawa. W zwigzku z tym nie jest wymagane
zezwolenie na jego uzywanie.

® Niektore dziatania sg zabronione prawem w
wybranych krajach:
—Demontaz lub modyfikacja urzadzenia.
—Usuwanie oznaczen dotyczacych parametréw.

B Ograniczenia uzycia

® Bezprzewodowa transmisja i/lub obstuga
wszystkich urzadzen wyposazonych w interfejs
Bluetooth® nie jest gwarantowana.

® \Wszystkie urzadzenia muszg by¢ zgodne ze
standardem ustanowionym przez Bluetooth SIG, Inc.

® \W zaleznosci od parametrow i ustawien
urzadzenia potaczenie moze sig nie powies¢ lub
obstuga moze sie rézni¢ od opisane;j.

® Niniejszy system obstuguje funkcje zabezpieczen
Bluetooth®. Jednak w zaleznosci od $rodowiska
pracy i/lub ustawien zabezpieczenia te moga by¢
niewystarczajgce. Nalezy zachowaé ostroznos¢
podczas bezprzewodowego przesytania danych
do tego systemu audio.

® Ten system nie jest w stanie realizowac
transmisji danych do urzadzen Bluetooth®.

B Zasieg

Podtaczane urzadzenie nalezy umiesci¢ w zasiegu 10 m.

Zasieg ten moze ulec zmniejszeniu w zalezno$ci od

otoczenia, przeszkod na drodze sygnatu lub interferencii.

B Zakioécenia od innych urzadzen

® Z powodu interferencji radiowych system moze nie
dziata¢ prawidtowo lub moga wystepowac problemy,
takie jak szumy i przerwy w odtwarzanym dzwieku,
jezeli gtowne urzadzenie jest umieszczone za blisko
innego urzadzenia Bluetooth® lub innego sprzetu
wykorzystujgcego pasmo czestotliwosci 2,4 GHz.

® System audio moze dziata¢ niepoprawnie, jezeli w

poblizu znajduje sie silny nadajnik fal radiowych itp.

B Przeznaczenie

® Ten system stuzy wytgcznie do typowego,
osobistego uzytku.

® Nie nalezy korzysta¢ z tego systemu audio w
poblizu sprzetu lub w otoczeniu, ktére jest
wrazliwe na interferencje fal radiowych (np. na
lotnisku, w szpitalu, laboratorium itp.).

Konserwacja urzadzenia
B System audio nalezy czysci¢ miekka,
suchg szmatka

® Jezeli urzadzenie jest silnie zabrudzone, nalezy
wytrze¢ je dobrze wyzetg szmatka, zwilzong w
wodzie, a nastepnie wytrze¢ do sucha.

® Przy okazji czyszczenia gtosnikdw nalezy uzy¢
gtadkiego materiatu. Nie nalezy uzywac
chusteczek lub innych materiatéw (recznikéw,
itp.), ktére moga pozostawia¢ witékna. Drobne
wiékna moga dostac sie do wnetrza pokrywy.

® Do czyszczenia systemu audio nie wolno
uzywac alkoholu, rozpuszczalnika lub benzyny.

® Przed uzyciem Sciereczki nasaczonej srodkiem
czyszczacym nalezy uwaznie zapoznac sie z
instrukcja obstugi, ktéra jest do niej dotaczona.

B Przed wyrzuceniem lub przekazaniem
tego systemu

Ten system moze przechowywac informacje na temat

ustawien uzytkownika w gtéwnym urzadzeniu. Jezeli

wyrzucasz je lub przekazujesz innej osobie, wykonaj

uprzednio operacje przywrdcenia ustawien fabrycznych,

co spowoduje usuniecie ustawien uzytkownika

(= 26, ,Przywracanie ustawien fabrycznych”).

® Historia operacji wykonywanych za pomocg
systemu audio moze by¢ przechowywana w
pamieci gldwnego urzadzenia.

Licencje

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, i symbol z podwéjnym D sg znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Informacje na temat patentéw DTS znajdujg pod adresem
http://patents.dts.com. Wyprodukowano na licencji DTS
Licensing Limited. DTS, Symbol oraz DTS i Symbol razem sg
zastrzezonymi znakami towarowymi, a DTS Digital Surround
jest znakiem towarowym firmy DTS, Inc. © DTS, Inc. Wszelkie
prawa zastrzezone.

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

HDAVI Control™ jest znakiem handlowym nalezacym do
Panasonic Corporation.

Nazwa Bluetooth® i logotypy sa zarejestrowanymi znakami
towarowymi, bedacymi wiasnoscig firmy Bluetooth SIG, Inc. i
wszelkie ich uzycie przez firme Panasonic Corporation jest
objete licencja.

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe s wtasnoscig ich
posiadaczy.

Google Play oraz Android sg znakami handlowymi nalezacymi
do Google Inc.

aptX® software is copyright CSR plc or its group companies. All
rights reserved.

The aptX® mark and the aptX logo are trademarks of CSR plc
or one of its group companies and may be registered in one or

more jurisdictions.
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Dane techniczne

WZMACNIACZ

Moc wyjsciowa RMS: tryb Dolby Digital
Kanaty przednie (kan. L, P)
50 W na kanat (6 Q), 1 kHz, 10 % THD
Kanat centralny (kan. C)
50 W na kanat (6 Q), 1 kHz, 10 % THD
Kanaty surround (kan. L, P)
50 W na kanat (6 Q), 1 kHz, 10 % THD
Kanat subwoofera
250 W na kanat (8 Q), 100 Hz, 10 % THD
Catkowita moc wyjsciowa RMS w trybie
Dolby Digital
500 W

WYJSCIA/WEJSCIA

HDAVI Control
Urzadzenie obstuguje funkcje ,HDAVI Control 5”.
Wejscia HDMI AV (BD/DVD, AUX)
2
Gniazdo wejsciowe
Typu A (19-pinowe)
Wyjscia HDMI AV (TV (ARC))
1
Gniazdo wyjsciowe
Typu A (19-pinowe)
Cyfrowe wejscie audio (TV)
Optyczne cyfrowe wejscie
Terminal optyczny
Czestotliwosci probkowania
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
88,2 kHz, 96 kHz (tylko LPCM)
Obstugiwane formaty dzwieku
LPCM, Dolby Digital, DTS Digital Surround™
IR Blaster
Typ gniazda
Mini-jack 3,5 mm
Port USB
Tylko do celéw serwisowych.
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DANE OGOLNE

Pobér mocy
Glowne urzadzenie
33W
Aktywny subwoofer
46 W
W trybie oczekiwania
Gtéwne urzadzenie*'
Jezeli funkcja ,BLUETOOTH STANDBY”
jest wytaczona
Okoto 0,49 W
Jezeli funkcja ,BLUETOOTH STANDBY”
jest wigczona
Okoto 3,0 W
Aktywny subwoofer
Wytacznik zasilania wytgczony
Okoto 0,2 W
Potaczenie bezprzewodowe nieaktywne
Okoto 0,4 W

Zasilanie sieciowe
AC 220 V do 240 V, 50 Hz
Wymiary (SzxWXxG)
Glowne urzadzenie
Przy instalacji na pétce lub na stoliku
1125 mmXx51 mmx121 mm
Przy instalacji na scianie
1125 mmXx122,5 mmx56,5 mm
Aktywny subwoofer
180 mmXx408 mmx306 mm
Masa
Gtéwne urzadzenie
Przy instalacji na pétce lub na stoliku

Okoto 3,1 kg
Przy instalacji na scianie
Okoto 3,2 kg
Aktywny subwoofer
Okoto 5,4 kg

Zakres temperatury pracy
0Od 0 °C do +40°C
Zakres wzglednej wilgotnosci otoczenia
Od 20 % do 80 % (bez kondensacji)

CLY

%1 Kiedy inne podiaczone urzadzenia sg wytaczone.



GLOSNIKI

Gtosniki przednie (wbudowane)
Gtosnik niskotonowy
6,5-cm, stozkowy X1 na kanat
Glosnik wysokotonowy
2,5-cm, semikoputkowy X 1 na kanat

Gtosnik centralny (wbudowany)
Peilnozakresowe
6,5-cm, stozkowy X1

Gtosniki surround (wbudowane)
Petnozakresowe
6,5-cm, stozkowy X1 na kanat

Aktywny subwoofer
Niskotonowy
16-cm, stozkowy X1

LACZE BEZPRZEWODOWE

Modut tacznosci bezprzewodowej
Pasmo czestotliwosci
2,40335 GHz do 2,47735 GHz
Liczba kanatéw
38

SEKCJA Bluetooth®

Specyfikacja interfejsu Bluetooth®
Bluetooth® Ver.3.0
Klasyfikacja urzadzenia bezprzewodowego
Class 2
Obstugiwane profile
A2DP
Pasmo czestotliwosci
Pasmo 2,4 GHz FH-SS
Zasieg obstugi
10 m w linii prostej
Obstugiwane kodeki
aptX®, AAC, SBC

LY

® Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

® Masa i wymiary zostaty podane w przyblizeniu.

® Catkowite znieksztatcenia harmoniczne zostaty zmierzone
przy uzyciu cyfrowego analizatora spektrum.
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Bezpecnostni upozornéni

I VAROVANI

Pristroj
® Abyste omezili riziko vzniku pozaru, zasah elektrickym
proudem nebo poskozeni pristroje:

— Chrante tento pfistroj pfed destém, vihkosti,
postfikanim nebo politim.

— Nepokladejte na tento pfistroj nadoby naplnéné
tekutinou, napfiklad vazy.

— Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi.

— Neodnimejte Zadné kryty.

— Neprovadeéjte opravy pristroje svépomoci. Servis a
opravy svéfte pouze kvalifikovanému servisnimu
technikovi.

® Aby nedoSlo k poranéni, musite tento pristroj pevné
instalovat ke sténé v souladu s instalaénimi pokyny.

Napajeci kabel

® Abyste omezili riziko vzniku pozaru, zésah elektrickym
proudem nebo poskozeni pfistroje,

— Zkontrolujte, zda sitové napajeci napéti odpovida
napéti, které je uvedeno na vyrobnim Stitku pfistroje.

— Zasurite zastréku napajeciho kabelu GpIné do
zasuvky.

— Za napajeci kabel netahejte, neohybejte jej,
nepokladejte na néj nic téZkého.

— Nemanipulujte se zastrékou napajeciho kabelu,
mate-li mokré ruce.

— P¥i odpojovani kabelu uchopte zastréku, nikoli
samotny kabel.

— Nepouzivejte napajeci kabel s poskozenou zastrékou
ani poskozenou sitovou zasuvku.

e Zastrcka napajeciho kabelu zaroven pini funkci
odpojovaciho zafizeni.

PFistroj postavte na takové misto, aby bylo mozné

napajeci kabel okamzité odpojit, pokud by se vyskytl

néjaky problém.

Knoflikova baterie (Lithiova)

® Nebezpedli pozaru, exploze nebo popaleni. Baterii
nedobijejte, nerozebirejte, nezahfivejte nad teplotu
60 °C ani nevhazujte do ohné.

o Knoflikovou baterii uchovavejte mimo dosah déti.
Knoflikovou baterii nikdy nevkladejte do ust. V pfipadé
poziti nebo spolknuti vyhledejte Iékafskou pomoc.

Malé piredméty

® Srouby uchovavejte mimo dosah déti, aby nedoslo k
jejich spolknuti.

® |epici pasku uchovavejte mimo dosah déti, aby ji
nahodou nespolkly.

o Ulozte knoflikovou baterii mimo dosah déti, aby
nedoslo k jejimu polknuti.
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I UPOZORNENi

Pristroj

® Nestavte na tento pfistroj zdroje otevieného ohné,
napr. zapalené svicky.

® Pristroj mize byt béhem provozu rusen
vysokofrekvenénim signalem mobilnich telefond. Pokud
se takové ruseni projevi, odneste mobilni telefon dale
od pristroje.

® Tento pfistroj je uréen pro pouZziti v mirném podnebi.

® Vyrobni Stitek pFistroje je umistény na spodni strané.

Umisténi

® Pristroj postavte na rovny povrch.

® Abyste omezili riziko vzniku pozaru, zasah elektrickym
proudem nebo poskozeni pfistroje:

— Neinstalujte ani neumist'ujte tento pfistroj do
pfihradek knihovny, do vestavéné skfiné nebo do
jiného uzavfeného prostoru. Zajistéte volny pfistup
vzduchu k pfistroji.

— Vétraci otvory pristroje nesmi byt zablokovany
novinami, ubrusy, zavésy a jinymi podobnymi
predméty.

— Chranite tento pfistroj pfed pfimym slune¢nim
zafenim, vysokymi teplotami, vysokou vihkosti a
nadmérnymi vibracemi.

Knoflikova baterie (Lithiova)

® \/ pfipadé nespravného vlozeni baterii hrozi vybuch.
Baterie nahrazujte pouze typem, ktery doporucuje
vyrobce.

® Pri vkladani dbejte na dodrzeni spravné polarity.

® Pfi nespravném zachazeni s bateriemi maze dojit k
uniku elektrolytu, ktery muze vyvolat pozar.

— Nebudete-li dalkovy ovlada¢ del$i dobu pouzivat,
vyjméte z né&j baterii. Baterie skladujte na chladném a
tmavém misté.

— Baterie nezahfivejte a nevystavuijte otevienému ohni.

— Baterie nenechavejte dlouho v automobilu na pfimém
slunci se zavienymi dvefmi a okny.

® P¥i likvidaci baterii se prosim obratte na vase mistni
urady nebo na prodejce a dotazte se ho na spravny
zpusob likvidace.



CESKY

Likvidace starych pfistrojt a baterii
Tyka se pouze Evropské unie a zemi, které maji zavedeny systém recyklace surovin

Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo v pfinalezejici dokumentaci znamenaji,

Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky a baterie by nemély byt likvidovany

spolu s b&Zznym domacim odpadem.

Podobné vyrobky prosim odevzdejte na sbérnych mistech, kde bude provedena

jejich fadna likvidace a recyklace v souladu s mistni legislativou.

Radna likvidace takového vyrobku pomiiZe chranit cenné zdroje a predchazet
I pripadnym negativnim dopadiim na lidské zdravi a Zivotni prostredi.

Podrobnéjsi informace o sbéru a recyklaci vam poskytne pfislusny mistni ufad.

PFi nespravné likvidaci takového odpadu vam hrozi postih podle platnych zakona.

Poznamka k symbolu baterie (dolni symbol):
Tento symbol mdze byt doplnény o chemickou znacku. V takovém pfFipadé
odpovida pozadavkiim stanovenym Smérnici pro chemikalie.

cet1177

Spole€nost “Panasonic Corporation” timto prohlasuje, Ze tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/EC.

Zakaznici si mohou stahnout kopii originalu prohlaseni o shodé pro nase produkty R&TTE z naseho serveru:
http://www.doc.panasonic.de

Opravnény zastupce:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko

Tento produkt je uréen pro bézného zakaznika. (Kategorie 3)
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o Uvedena vyobrazeni se mohou od vaseho pristroje liSit.
® Ovladani popsané v téchto pokynech je provadéno zejména pomoci dalkového ovladace, ale
pokud jsou ovladace (tlacitka) stejné, miizete pouzivat ty na pristroji.

Dodavané polozky

| Tento systém (sc-HTBSSS)
[] 1 vlastni pfistroj [] 1 aktivni subwoofer
(reproduktor) (SB-HWAB880)

(SU-HTB885)

P

Bezpecnostni opatreni

S
N
S
o . o
I Prislusenstvi =
0
PFed pouzitim tohoto systému zkontrolujte dodané pfisluSenstvi. Q
[] 1 dalkovy ovladaé [] 1 infracervené dalkové [] 2 nasténné montazni
(vE. baterie) ovladani konzoly
(N2QAYC000109) 0
g -
: -
— &Y
&
By
N
[] 2 napajeci kabely [] 2 Srouby

B
ani

o Cisla vyrobku jsou platna k lednu 2015. Tato &isla podiéhaiji zmé&nam.
® Prilozeny napajeci kabel je uréen pro pouziti pouze s timto systémem.
Nepouzivejte jej s jinym zafizenim. Kromé toho nepouzivejte s timto systémem kabely uréené pro jina zafizeni.

Ovlad

Reference
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Ovladani pristroje
I Tento systém (zepredu)

-

1

2% 3x  4x Hx

Vlastni pFistroj

WIRELESS LINK

Aktivni subwoofer

1 Misto dotyku pro NFC komunikaci (= 50) 5 Jako zdroj zvolte zafizeni s Bluetooth® (= 51)
2 Spinaé pohotovostniho rezimulvypinaé (/) 6  PFijimac signalu dalkového ovladace pfi
Dotykem pFepnete pfistroj ze zapnutého umisténi na stolku (= 38)
stavu do pohotovostniho rezimu a naopak. 7 Prijimac signalu dalkového ovladace pfi
Pristroj odebira malé mnozstvi elektrické umisténi na zdi (=> 38)
energie i v pohotovostnim rezimu. 8 Displej
3 Nastaveni hlasitosti tohoto systému (= 51) 9 Indikator WIRELESS LINK (bezdratové
4 Zvolte vstupni zdroj (= 51) spojeni) (= 49)

,TV* —> ,BD/DVD* —> ,AUX"
* BLUETOOTH*<«—!

x Tato tlaCitka se ovladaji pouhym dotykem. Kdyz se tlacitka dotknete, ozve se pipnuti.
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I Tento systém (zezadu)

3

4

5] O ’ l.! O =]
: E‘
S g U - =] o} ] U n 2
Vlastni pfistroj
4
)\ ( )\
Leva strana Prava strana
5 —
6 ——
J .
4 N
ad = ||||ﬁr|||l|q:\ll\llll
1/D SET [NARNRRRAANY (RRERRRaa
@—x T
FECREREEEREErerrreenney
LRRN RN N RRNRRNR RN NN}
o Q
\ S
, \ ]
' =1
AC IN ~—
\ S

Zditka HDMI AV OUT (TV(ARC)) (Vystup AV
signalu do TV) (kompatibilni s ARC))

(= 39, 40)

Zditka HDMI AV IN (AUX (HDMI 2)) (Vstup
AV signalu z externiho zafizeni) (= 40)
Zditka HDMI AV IN (BD/DVD (HDMI 1))

(= 40)

Port USB (pouze pro servisni pouziti)

Aktivni subwoofer

5 Zditka OPTICAL DIGITAL AUDIO IN (TV)
(opticky digitalni vstup zvuku) (= 40)

6 Zditka Ir SYSTEM (infracervené ovladani)
(= 41, 42)

7 Zditka AC IN (vstup pro napajeci kabel)
(= 42)

8 Tlacitko zapnuti/vypnuti aktivniho subwooferu
(= 49)

x Tlacitko I/D SET je ur€eno pouze pro pouziti, pokud vlastni pfistroj neni sparovan s aktivnim

subwooferem. (= 58)
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[l paikovy oviadac

B Pred prvnim pouzitim
Sundejte ochrannou félii ).

Vs

B Vyména knoflikové baterie
Typ baterie: CR2025 (Lithiova baterie)

N

Zapnuti nebo vypnuti pfistroje (= 51)
2 Vybér vstupniho zdroje (= 51)
V' — BD/DVD* — ,AUX"
t _ BLUETOOTH“«—
Vybér menu Setup (= 54)
Vybér menu Sound (= 52)
5 Vybér zafizeni s Bluetooth® jako zdroje
(= 51)
6 Nastaveni hlasitosti tohoto systému (= 51) ® Knoflikovou baterii vioZzte symbolem (+)
7 Vypnuti zvuku (= 51) smérem nahoru.

A~ w

8 Vybér a potvrzeni volby

B Prijimac signalu dalkového ovladace
Senzor signalu dalkového ovladace je umistén na vlastnim pfistroji.
e Dalkovy ovladac¢ pouzivejte v ramci spravného provozniho dosahu.
Vzdalenost: Pfiblizné do 7 m pfimo zepfedu
Uhel: PFiblizn& 30° vlevo a vpravo

Pri umisténi na stole Pri instalaci na sténé

==

@ Senzor signalu dalkového ovladace pro umisténi pristroje na stole
@ Senzor signalu dalkového ovladace pro umisténi pfistroje na sténé
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1. krok Pripojeni

® Pfed pfipojovanim pfistroje vypnéte vSechna zafizeni a peclivé se seznamte s pokyny K jejich obsluze.
Napajeci kabel zapojte az po uplném dokonceni v§ech pfipojeni.

B HDMI (High-Definition Multimedia Interface — multimedialni rozhrani s vysokym
rozliSenim)

o HDMI pfipojeni podporuje funkci VIERA Link ,HDAVI Control (= 55), pokud je pouzit kompatibilni televizor znacky Panasonic.

e Pouzivejte ARC kompatibilni vysokorychlostni kabely HDMI. Nelze pouzivat kabely, které nejsou kompatibilni s HDMI.

® Doporucujeme pouziti kabelu HDMI znacky Panasonic.

B Infraervené dalkové ovladani

® Infracervené dalkové ovladani nepouzivejte, pokud senzor signalu dalkového ovladace TV neni pfistrojem zablokovan. (= 44)
® Dodavané infracervené dalkové ovladani je kompatibilni pouze s televizorem znacky Panasonic.

B rripojenik TV

E Ovéite, zda je zdirka HDMI na televizoru oznacena jako ,,HDMI (ARC)".

PFipojeni se liSi v zavislosti na Stitku natisténém vedle zditky HDMI.
S oznaéenim ,,HDMI (ARC)“: Pfipojeni [}
Bez oznaéeni ,,HDMI (ARC)“: Pfipojeni ]

H Coje ARC?

ARC je zkratka slov ,Audio Return Channel” (Zpétny kanal zvuku) a je rovnéz znama jako HDMI ARC. Odkazuje na jednu z
funkci HDMI. Pokud vlastni pfistroj pfipojite ke zdifce ,HDMI (ARC)" na TV, nebude jiz nutné pfipojeni optického digitalniho
audio kabelu, ktery je obvykle nutny pro poslech zvuku z televizoru, a obraz z televizoru spole¢né se zvukem si mizete
vychutnat prostrednictvim jediného kabelu HDMI.

g Proved'te pfipojeni.
ﬂ S oznaéenim ,,HDMI (ARC)“

Cw

HDMI IN (ARC)
$ (3] v

Zkontrolujte, Ze pfipojujete |'5— =
ke konektoru TV —_—
kompatibilnimu s ARC.

(Pro ovladani televizoru si

prectéte navod k obsluze

. J dodany s televizorem.)

- J

AV OUT
TV (ARC)

O Kabel HDMI
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E Bez oznaceni ,,HDMI (ARC)*

Ve ClS) 09 G}
|
\@ s U g >
N\
. \ e
AUDIO IN
v L
o 1 =
—_— J
OPTICAL OUT HDMI IN
(=)
1\ ) ﬂ J
O Kabel HDMI © Opticky digitalni audio kabel

® Pokud pouzivate opticky digitalni audio kabel,
zasurite ho do zdirky spravné.

I Pripojeni k HDMI kompatibilnimu zarizeni

Do tohoto systému muzete pfivadét audio signal z pfipojeného prehravace diskl Blu-ray, pfehravace
diskd DVD, set-top boxu a podobné.

Priprava
® PFistroj pfipojte k TV. (= 39)
/T g ] Dﬁu 4 = [ 5] B\
w
\2 n U a ] A U g g
( / )\
= -
(HDMI 2) @ HDMIOUT  napf. set-top box
)=
AVIN e\ ﬂ @ -
BD/DVD
(HDMI 1) ﬂ @— HDMI OUT napf. piehravac diskd Blu-ray
—
L ) -0 =)
N\
O Kabel HDMI
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B HDMI standby pass-through (priichod signalu HDMI v pohotovostnim rezimu)

| pokud je tento pfistroj v pohotovostnim rezimu, bude se odesilat do televizoru pfipojeného ke zdifce HDMI AV IN1 nebo
HDMI AV IN2 zvukovy a/nebo obrazovy signal ze zafizeni pfipojeného ke zdifce HDMI AV OUT (zvuk nebude z tohoto
systému reprodukovan). Kdyz jsou zafizeni pfipojena k obéma vstupnim zditkam HDMI AV IN1 a HDMI AV IN2, bude na
vystupu zvukovy nebo obrazovy signal toho zafizeni, jehoz vstup byl zvolen naposledy.

B 3D kompatibilita

Kompatibilni s televizory FULL HD 3D a prehravacem diskd Blu-ray.
® Tento pristroj umozriuje prichod 3D obrazového signalu z 3D kompatibilniho piehravace diskd Blu-ray do 3D televizoru FULL HD.

B Kompatibilita s rozliSenim 4K/60p

Kompatibilni s televizory 4K Ultra HD a pfehravacem diskd Blu-ray.
® Tento systém umozriuje prichod obsahu v rozli$eni 4K ze zafizeni kompatibilniho s rozli$§enim 4K do televizoru s rozli$enim 4K

Ultra HD.
® P¥i pfipojeni k zaFizeni kompatibilnimu s rozlisenim 4K a televizoru 4K Ultra HD pouzijte vysokorychlostni kabely HDMI, které

podporuiji Sitku pasma 18 Gbps.

LY

e Nastaveni nutné pro vystup obrazovych a zvukovych signalt naleznete v odpovidajicich provoznich pokynech pfipojeného
HDMI kompatibilniho zafizeni.

I Pouziti infracerveného dalkového ovladani

Diky pfipojeni infraterveného dalkového ovladani je mozné vysilat infraéerveny signal pfijimany
senzorem signalu dalkového ovladace tohoto systému do senzoru televizoru.

Pouzijte dalkovy ovladaé TV v provoznim dosahu senzoru tohoto systému.

®|nformace o provoznim dosahu naleznete na str. 38.

E Zapojte konektor do zdirky Ir SYSTEM tohoto pristroje.

A
Y

o
=
E 'S
S

]
\;\ U a

Za

Infraerveny vysila¢

& A
C

\\ J

Infraderveny vysila¢ umistéte na dohled od senzoru signalu dalkového

ovladace TV.
® Informace o umisténi senzoru signalu dalkového ovladace TV naleznete v navodu k pouziti televizoru.

@ Dalkovy ovladaé TV namirte na senzor signdalu tohoto systému a mizete

ovladat televizor.
® Informace o umisténi senzoru signalu dalkového ovladace tohoto systému naleznete na str. 38.

® Musite dobfe ogistit povrch, na ktery chcete lepici pasku pfilepit.
® Pokud lepici pasku sundate, povrch se mize poskodit a muze i nadale lepit. Jakmile si ovéfite, Ze televizor spravné funguje,

zajistéte ovladac pfilepenim lepici paskou.

RQTOA15 41



B Priklad umisténi
Zezadu na pristroji:

Lepici paska (pfisluSenstvi)

1
Sﬁ-q

Senzor signalu
dalkového (tcg
ovladace TV

I Pripojeni napajeciho kabelu

® Pripojte az po dokonéeni pfipojeni vS§ech externich zarizeni.

O Do elektrické zasuvky
@ Napajeci kabel (prislusenstvi)

® Tento systém spotfebovava malé mnozstvi elektrického proudu (= 60), i kdyz je vypnuty. Pokud

chcete dosahnout Uspory elektrické energie, pak pokud nebudete delsi dobu systém pouzivat, odpojte
jeho napajeci kabel z elektrické zasuvky.

Uspora energie

Tento pfistroj je zkonstruovan tak, aby mél nizkou spotfebu a Setfil elektrickou energii.
® Tento pfistroj se automaticky prfepne do pohotovostniho rezimu, pokud po dobu pfiblizné 20 min.

nebude na vstupu zadny signal a neprovedete-li béhem této doby zadnou operaci. Jak tuto funkci
LAUTO POWER DOWN* (Automatické vypnuti) vypnout, naleznete na str. 54.
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2. krok Umisténi

I Bezpecénostni opatieni

Je nutna profesionalni instalace.

Instalaci by nemél provadét nikdo jiny nez kvalifikovany instala¢ni technik.
SPOLECNOST PANASONIC NEODPOVIDA ZA JAKEKOLIV PRIPADNE VECNE SKODY A/
NEBO VAZNA PORANENI, VEETNE SMRTI, ZPUSOBENE NESPRAVNYM ZAPOJENIM CI
NEVHODNOU MANIPULACI.

e Pristroj musite instalovat tak, jak je uvedeno v tomto navodu.

® Pripevnéte pomoci techniky vhodné pro konstrukci a materialy svislé stény.

Upozornéni

® Tento systém smi byt pouzivan pouze tak, jak je uvedeno v tomto navodu. V opaéném pfFipadé
muze dojit k poskozeni zesilovace a/nebo reproduktoru, coz mize vyustit az v nebezpedéi vzniku
pozaru. Obratte se na kvalifikovaného servisniho pracovnika, pokud doslo k po$kozeni nebo
pokud si povSimnete nahlé zmény vykonu pfistroje.

® Nepokousejte se pfistroj pfipevnit ke sténé jinym zplsobem, nez je uvedeno v tomto navodu.

LIY
® Pfi pfenadeni pfistroj nedrzte pouze v jedné ruce, abyste ho neupustili a nezranili se.
® Aby nedoslo k poSkozeni nebo poskrabani, rozlozte mékkou deku a montaz provedte na ni.

I Aktivni subwoofer

PFi pfenaseni aktivniho subwooferu

@ Nedrzte aktivni subwoofer za tento otvor.
Mohlo by dojit k poSkozeni sou&asti uvnitf.

@ Pri prenaseni aktivniho subwooferu jej vzdy drzte za
spodni plochu.

—0

I Bezdratové ruseni

Aby nedochazelo ke vzajemnému ruseni, zachovavejte nasledujici vzdalenosti mezi pristrojem/
aktivnim subwooferem a jinymi elektronickymi zafizenimi vyuzivajicimi stejnou radiofrekvenci
(2,4 GHz pasmo).

@ Pristroj/aktivni subwoofer
@ Bezdratovy router, bezdratovy telefon
a elektronicka zafizeni: pfibl. 2 m
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I Volba zpUsobu umisténi

Zvolte zplsob umisténi, jaky vam bude nejvice vyhovovat.

Umisténi pristroje do
stojanu nebo na stul
® Pristroj postavte na rovny, CICIC L)

horizontalni podklad. Stranka 45

Pripevnéni pristroje na
sténu

® Pfistroj umistéte na rovny, XX X
vertikalni podklad.

=>

Stranka 46

B Pokud bude pristroj umistén pred televizorem

Pristroj muze blokovat nebo rusit riizné senzory televizoru (napfiklad senzor C.A.T.S. (Contrast

Automatic Tracking System), senzor signalu dalkového ovladaée a podobné) a vysilage pro 3D bryle na

kompatibilnim 3D televizoru.

o Pokud dojde k ruseni, pfemistéte pfistroj dal od televizoru. Pokud televizor ani potom nefunguje
spravné, pokuste se pouzivat pfistroj ve stojanu nebo instalovany na sténé.

B Pokud pristroj blokuje senzor dalkového ovladace TV

Zkuste dalkovy ovlada¢ TV pouzit z jiného Ghlu. Pokud problém trva i nadale, mazete k ovladani
televizoru pouzit dodané infracervené dalkové ovladani. (= 41, 42)

LI

o Aktivni subwoofer umistéte maximalné par metrd od tohoto pfistroje a do horizontalni polohy, hornim panelem smérem nahoru.

® P¥istroj ani aktivni subwoofer nepouzivejte v kovové skfirice.

o Umisténi aktivniho subwooferu pfili§ blizko ke sténam nebo do rohtl mize mit za nasledek nadmérnou reprodukci bast. Stény

a okna zakryjte t&zkymi zavésy.

® Pokud se na vasem televizoru zanou objevovat nespravné barvy, vypnéte televizor pfiblizné na 30 minut. Pokud se tento jev
projevuje i nadale, premistéte pfistroj i aktivni subwoofer dal od televizoru.

e Presurite magnetické predméty do vétsi vzdalenosti. Magnetické karty, hodinky a podobné pfedméty se mohou poskodit,
jsou-li umistény pfili§ blizko pfistroje a aktivniho subwooferu.
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I Umisténi pristroje do stojanu nebo na sttl

Doporucené dopliikové prislusenstvi (bézné dostupné)
® Bezpecnostni lanko
o Ocka (k pfipevnéni bezpe€nostnino 1aNKa) ..........ccoiiiiiiiiiiiiie s

eni

LI
® Pouzijte bézné dostupné Srouby, které unesou min. 33 kg.
® Pouzijte lanko, které unese min. 33 kg (o prdméru pfibl. 1,5 mm).

T

Bezpecnostni opat

E Lanko pripevnéte k pristroji.

o
=
&
S
)

A
Y

Za

O Lanko*
% Pokud lanko nelze protahnout otvory, zkuste ho na 2 mistech ohnout, asi 5 mm od konce, v thlu 45°
(viz ilustrace vySe).

Pristroj instalujte do pozadované polohy a kazdé lanko pripevnéte ke
stojanu nebo stolu.

® Zajistéte, aby pruvés lanka byl co nejmensi.
® Pristroj neopirejte o televizor ani o sténu.

©® Ocko
®Pripevnéte do polohy, kterd unese min. 33 kg.
®\/ zavislosti na umisténi pfistroje se mlze poloha pro zaSroubovani Sroubovaciho oc¢ka liit.
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I Pfripevnéni pristroje na sténu

Pristroj mizete na sténu instalovat pomoci dodanych nasténnych montaznich konzol apod. Zkontrolujte,
Ze vami vybrané srouby a sténa jsou dostate¢né pevné, aby unesly min. 33 kg.

Srouby a dal$i pfedméty nejsou soudasti pFisluenstvi, protoZe typ a velikost se u kazdé instalace
mohou li8it.

® Podrobnosti o pozadovanych Sroubech naleznete v 3. kroku.

® Bezpecnostni lanko pfipevnéte jako dalSi bezpe€nostni opatfeni.

Dodavané prislusenstvi

[] 2 Srouby [] 2 nasténné montazni

konzoly 'é’@

Doporucené doplnikové prislusenstvi (bézné dostupné)

©Srouby Pro iNSEAIACH NA SIENU ..........ceeeeeeceeeeeeceeeeee et eae e sa e s et aes et ene e X 2
®BezpecCnostni 1anko ........cccceeeeviiiiiiieeeiis . X2
o Ocka (k pfipevnéni bezpe€nostnino [aNKa) ...........coceviiiiiiiiiiiii e X 2

CLY

® Pouzijte lanko, které unese min. 33 kg (o0 pruméru pfibl. 1,5 mm).

E Lanko pripevnéte k pfistroji.

O Lanko*
% Pokud lanko nelze protahnout otvory, zkuste ho na 2 mistech ohnout, asi 5 mm od konce, v thlu 45°
(viz ilustrace vyse).
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g Nasténné montazni konzoly pripevnéte k pristroji.

reni

Bezpecnostni opat

@ Nasténné montazni konzoly (pfisluSenstvi)
® Sroub (pfislusenstvi)

éiname

E Zasroubujte do stény Sroub.

o Ke stanoveni pfesného umisténi Sroubd na sténé pouzijte nize uvedené rozméry.

® Nad pfistrojem nechte min. 100 mm volného mista, abyste pfistroj mohli nasadit.

e Hlavni jednotku umistéte tak, aby vpravo zlstalo alespori 50 mm volného mista. V opa¢ném pfipadé by nemusel byt mozny
pfistup k dotykovym tlacitkim.

e Aby byly otvory umistény vodorovné, pouzijte k urceni jejich umisténi vodovahu.

Za

Min. 30 mm

@4,0 mm

@7,0 mm az $9,4 mm
Sténa nebo sloup

2,0 mm az 3,0 mm

P00O0

N S ¢ ?

400 mm © 380,5mm ® 344,5mm
28 mm ® 122,5mm @ Montazni otvor

(~ N -]
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g Pristroj bezpecné nasad'te na Sroub(y).

[o} NE

® \/ této pozici muze

AN
® @ ® Posunte reproduktor
tak, aby byl Sroub v reproduktor pfi
této pozici. posunuti vlevo nebo
vpravo spadnout.

5 Lanko pfipevnéte ke sténé.

® Zajistéte, aby pruvés lanka byl co nejmensi.

o0—
e =

O Ocko
@ Lanko
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3. krok Bezdratové pripojeni

PFipojeni bezdratového [l Fiipojeni Bluetoothe

aktivniho subwooferu Pomoci pfipojeni Bluetooth® mlzete na tomto

pFistroji poslouchat audio zaznamy z audio

zafizeni vybaveného Bluetooth® bezdratové.

o Dalsi pokyny pro pfipojeni zafizeni Bluetooth® naleznete v
navodu k pouziti zafizeni Bluetooth®.

FN stisknéte (B ml]. Pfiprava
® Zapnéte funkci Bluetooth® na zafizeni a
postavte ho k pfistroji.

Priprava
® Pfistroj zapnéte.

reni

3

Parovani Bluetooth®

Bezpecnostni opat

E Stisknutim [§)] zvolte ,,BLUETOOTH".

® Pokud se na displeji rozsviti ,PAIRING" (parovani),
prejdéte k 3. kroku.

g Dokud na displeji sviti ,,PAIRING*

Tlaéitko zapnuti/vypnuti aktivniho subwooferu (parovani), stisknéte a podrzte [9]'
[ MO [} z Bluetooth® menu zafizeni s

Toto tlaCitko pouzivejte k zapnuti a vypnuti Bluetooth® zvolte .SC-HTB885*
aktivniho subwooferu. ” ’

-l ® Budete-li zafizenim s Bluetooth® vyzvani k zadani hesla,

e . 3 zadejte ,0000".

Aktivni subwoofer je zapnuty. e Jakmile se zafizeni s Bluetooth® pfipoji, na displeji se na
| §OR par sekund objevi nazev pfipojeného zafizeni.

A.ktl\'/nl subwoofer Jevvypnlrlt)/'. ] ] N @
Aktlvvm SbeOOf_er .spotr'e.bovava St,ale male ® Do tohoto systému muzZete zaregistrovat az 8 zafizeni. E
mnozstvi energie, i kdyZ je vypnuty (I, O). Pokud sparujete 9. zafizeni, nahradi se zafizeni, které jste =

nejdéle nepouzivali. =
N
@ Zkontrolujte, Ze je aktivované Pfipojeni sparovaného
bezdratové pfipojeni. zarizeni s Bluetooth®

EN stisknutim tlagitka [] zvolte rezim
Bluetooth®.

® Pokud se na displeji rozsviti ,BLUETOOTH READY*
(Bluetooth pfipraveno), prejdéte k 3. kroku.
) Dokud na displeji sviti
»BLUETOOTH READY*“ (Bluetooth
pfipraveno), stisknéte a podrzte [§3].

| WIRELESS LINK

Indikator WIRELESS LINK (Bezdratové spojeni)
Sviti ¢ervené:
Bezdratové pfipojeni je vypnuté.

@ Z Bluetooth® menu zarizeni s
Bluetooth® zvolte ,,SC-HTB885“.

Sviti zelené: B Odpojeni zarizeni s Bluetooth®
Bezdratové pfipojeni je zapnuté. Dokud na displeji sviti ,BLUETOOTH READY*
Blika zelené: (Bluetooth pFipraveno), stisknéte a podrzte [§)].

Aktivni subwoofer se pokousi zapnout

. o . L oo . ()
bezdratove pfipajeni prostfednictvim piistroje. ® Pokud zvolite ,BLUETOOTH" jako zdroj, tento system se automaticky

pokusi pfipojit k naposledy pouzZivanému zafizeni s Bluetooth®.

10 e Tento systém muUZe byt v jednu chvili pfipojeny jen k jednomu
Bezdratové pfipojeni se aktivuje, pokud je zapnuty jak zafizeni.
pfistroj, tak aktivni subwoofer. ® Informace o tom, jak zménite kvalitu zvuku, naleznete na

str. 54 ,LINK MODE".
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Pripojeni jednim dotykem
(pFipojeni pomoci NFC)

Pouze pro zarizeni Bluetooth® s podporou
NFC (zafizeni Android™)

Pouhym stisknutim Bluetooth® zafizeni s
podporou NFC (Near Field Communication) na
pristroji budete moci provést veskerou pfipravu,
od registrace Bluetooth® zafizeni po vytvoreni
spojeni.

Priprava

® Zapnéte NFC funkci zafizeni.

® Niz3i verze zafizeni Android nez 4.1 vyZaduje
instalaci aplikace ,Panasonic Music Streaming“

(zdarma).

1 Do vyhledavaciho pole na Google Play™ zadejte
»Panasonic Music Streaming” a potom vyberte
,Panasonic Music Streaming".

2 Spustte aplikaci ,Panasonic Music Streaming* na
zafizeni.

— Postupujte podle pokynu na obrazovce vaseho
zafizeni.
— Pouzivejte vzdy nejnovéjsi verzi aplikace.

E Stisknutim [§)] zvolte ,BLUETOOTH".

@ Zarizenim se dotknéte a pridrzte je u
tohoto pristroje v misté oznaceném
symbolem NFC [&}]. (= 36)

Zafizeni Bluetooth® nechte pfilozené, dokud nepipne,
nezobrazi zpravu na displeji nebo nezareaguje néjakym
jinym zplsobem.
Jakmile zafizeni Bluetooth® zareaguje, muzete ho od
pfistroje odstavit.

®Po dokonceni registrace a pfipojeni zafizeni Bluetooth®
se nazev pripojeného zafizeni na par sekund zobrazi na
displeji.

eUmisténi mista dotyku pro NFC komunikaci se li§i v
zavislosti na zafizeni. Pokud spojeni nelze navazat, ani
kdyz se vasim zafizenim Bluetooth® dotknete mista pro
NFC komunikaci, zmérite umisténi zafizeni. Stav se
muze zlepsit také tim, Ze si stdhnete zminénou aplikaci
,Panasonic Music Streaming“ a spustite ji.

@ Spustte prehravani na zarizeni
Bluetooth®.

® Pokud se pristroje dotknete jinym zafizenim, muzete
spojeni Bluetooth® aktualizovat. Dfive pfipojené zafizeni se
odpoji automaticky.

® Po navazani spojeni se mlze prehravani spustit
automaticky - zalezi na typu pouzitého zafizeni.

e Pripojeni jednim dotykem nékdy spravné nefunguje, zalezi
na typu pfipojovaného zafizeni.
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Kod dalkového ovladace

Pokud na dalkovy ovladacg tohoto systému reaguiji
jina zafizeni znacky Panasonic, zménite kod
dalkového ovladace v tomto systému i v dalkovém
ovladaci.

Priprava
® \/ypnéte ostatni zafizeni znacky Panasonic.
® Pfistroj zapnéte.

B Nastaveni kédu na ,,REMOTE 2“
Stisknéte a podrzte tlacitko [MUTE] (ztlumeni
zvuku) a [OK] alespon na 4 sekundy.

Na displeji se zobrazi ,REMOTE 2°.

B Nastaveni kédu na ,,REMOTE 1“
Stisknéte a podrzte tlacitko [MUTE] (ztlumeni
zvuku) a [ V] alespoii na 4 sekundy.

Na displeji se zobrazi ,REMOTE 1“.



Pouzivani tohoto systému

Priprava
® Zapnéte aktivni subwoofer.
® Zapnéte TV a/nebo pfipojené zafizeni.

s +
VoL

£
(v o [ 4

~

a Stisknutim [()] pFistroj zapnéte.

g Zvolte zdroj.

Zvolte

Stisknutim
,TV*— BD/DVD* — ,AUX“
[INPUT] Tt BLUETOOTH“«—

01 _BLUETOOTH"

o Tento dalkovy ovlada¢ nelze pouzivat pro ovladani
pripojenych zafizeni.

B Pokud jako zdroj zvolite
»BLUETOOTH*

Na zafizeni Bluetooth®:

Zvolte tento systém jako vystupni zdroj

pfipojeného zatizeni Bluetooth® a spustte

pfehravani.

B Kdyz je jako zdroj zvoleno ,,.BD/DVD*
nebo ,,AUX“

Na TV a pfipojeném zafizeni:

Zvolte vstup televizoru pro tento systém a spustte

prehravani na pfipojeném zafizeni.

B Nastaveni hlasitosti tohoto systému
Stisknéte [+ VOL —].
® Rozsah hlasitosti: 0 az 100

H Uplné ztlumeni zvuku

Stisknéte tla¢itko [MUTE] (ztlumeni zvuku).

® Pokud je zvuk vypnuty, na displeji je zobrazeno ,MUTE".

® Funkci vypnete opétovnym stisknutim tlacitka nebo
nastavenim hlasitosti.

® Ztlumeni zvuku se vypne spolu s vypnutim pfistroje.

L

Pokud tento systém nefunguje
ocekavanym zpusobem nebo zni
neobvykle, vratte nastaveni na tovarni
prednastavené hodnoty, coz miize
problém vyresit. (= 56)

® Pokud z reproduktoru televizoru zni zvuk, zeslabte Upiné
hlasitost televizoru.

éiname

N

lani

Ovlad
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Trojrozmérny (3D) zvuk

Tento systém poskytuje dojem jednolitého zvuku

a obrazu.

® Pokud chcete zménit pouzity efekt, oteviete
menu zvuku ,Menu zvuku (Sound)“. (= vpravo)

Menu zvuku (Sound)

E Opakovanym stisknutim [SOUND]
zvolte efekt zvuku.

@ Opakovanym stisknutim tlagitka
[A, V] zvolte pozadované nastaveni
a potom stisknéte [OK].

napr.: Obraz 3D zvukového pole

STANDARD (standardni):
\ Nejvhodnéjsi pro drama a
— komedie.
STADIUM (stadion):
Vytvari realisticky zvuk
sportovnich pfenosu.
\ MUSIC (hudba):

L Zdlraznuje zvuk
hudebnich nastroju a pisni.
® Misto krokt 1 a 2 mizete

SOUND vybrat primo rezim
Trojrozmérny (3D) zvuk MODE S';fg(iﬁe g"uggfz)i tt:‘k' ze

Diky tomuto efektu SI muzete tlagitko [SO?JND], dOkU'd
Dolby®Virtual zgjgghnnac})pg\?jtkogz\é){)bny s'a Sg Icgfplejl nezobrazi

5.1kan. zvuku. CINEMA (kino): Vytvari 3D

Jako doplInéni efektu Dolby zvuk unikatni pro filmy.

Virtual pouzila spole€nost NEWS (zpravy):

Panasonic svou vlastni Zdlrazriuje hlas redaktort
3D technologii pro ovladani a sportovnl'c'h kqmgntétorﬂ.
prostorovy zvukového pole pro rozsifeni ST!EREQ: Prehrava zvuk )
efekt zvulfového pole smérem jakéhokoli zdroje stereofonné.

o, Eimt o dosaden Tk Tento sysém atomaticy

:zzréi Eoib:(?”o?/ i:;egélft?r’azu zvoli nejvhodvnéjé’i nas'tavenl'

Spoitov‘?u' kor?'lentovéni a . pgdlg ypu prehravancho

zdroje.

dialogy z televiznich LEVJEL 1 (1. Groven)

dramatickych pofad( budou LEVEL 2 (2. Groved):

Slllléet tak, jakoby kaChéZgW z Vychozi nastaveni pro 2

televizoru, coz poskytuje dojem kanalovy audio zdroj
Cisté dialogy jednf)litého zvulfu a obrel.zu. SUBWOOFER LEVEL 3 (3. Groven):

Navic budou dialogy pfi Vychozi nastaveni pro

Ereh;éV?’”" normalni vicekanalovy audio zdroj

asitosti a pfi snizené LEVEL 4 (4. Grover
hlasitosti pro sledovani v Nastaveni(, které )
noc¢nich hodinach vice provedete, ziistane
vystupovat z ostatnich zvukd. zachovano a bude opét
vyvolano, jakmile zvolite
OO stejny typ zdroje.

e Efekt Dolby Virtual je ZAPNUTY, vyjma rezimu STEREO.

® Pokud chcete efekt Dolby Virtual a 3D prostorovy vypnout,

nastavte rezim zvuku na ,STEREO". (= vpravo)
® Pokud cheete efekt 3D prostorovy a Cisty dialog vypnout,
vyhledejte menu ,3D CLR DIALOG". (= 53)
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DIALOG

Upravuje troven dialogu.
LEVEL 1 (1. droven)
LEVEL 2 (2. aroven)
LEVEL 3 (3. troven)
LEVEL 4 (4. aroven)

Na displeji se nezobrazi
,DIALOG", pokud je
nastaveni ,3D CLR
DIALOG" vypnuté (,OFF*).

ZdUrazni dialog pfi
ztlumené hlasitosti.
ON (Zapnuto)

H.BASS

Zdlrazni harmonicky efekt
basu.

ON (Zapnuto)

OFF (Vypnuto)

3D CLR
DIALOG

Funkce 3D Cisty dialog vytvari
zvukové pole podobné zvuku
vychazejicimu z TV obrazovky
ON (Zapnuto): Efekt 3D
prostorovy, Cisty dialog a
Dolby Virtual

OFF (Vypnuto): Efekt Dolby
Virtual Nastaveni se pfepne
zpét na ,ON* (zapnuto),
vzdy kdyz zapnete pfistroj.

LOW VOL OFF (Vypnuto)

MODE Pokud by dialogy neznély pfi
ztlumené hlasitosti pfirozené,
vypnéte tento efekt
nastavenim ,,OFF* (vypnuto).

[

® \/ychozi nastaveni je podtrzené. Zvolené nastaveni bude
zachovano, dokud ho znovu nezménite, pokud neni

uvedeno jinak.

I Format zvukového doprovodu

Muzete zobrazit aktualni format zvukového

doprovodu.

Stisknéte a podrzte tlacitko [OK] alespon na 4

DUAL
AUDIO

Nastavuje rezim
preferovaného audio kanalu
v pfipadé, Ze tento systém
pfijima dva audio rezimy.
M1: Hlavni

M2: Sekundarni

M1 + M2: Hlavni + Sekundarni
Tento efekt funguje pouze
tehdy, kdyZ je audio vystup
televizoru nebo prehravace
nastaven na ,Bitstream®, a ve
zdroji zvuku je k dispozici
,Dolby Dual Mono*.

sekundy.
DOLBY Zdroj zvuku je Dolby Digital.
DIGITAL
DTS Zdroj zvuku je DTS®.
PCM MULTI Zdroj vzvu’ku Je’ linearni
pulzné kédova modulace.
PCM Zdroj zvuku je 2 kanalova

AGC

Automatické Fizeni zesileni
pfedchazi nahlému hlasitému
zvuku automatickym
snizenim urovné hlasitosti,
pokud je vstup pfili§ vysoky.
Tato funkce je vhodna pro
televizni vysilani s raznymi
urovnémi zvuku.

ON (Zapnuto)

OFF (Vypnuto)

Pokud by zvuk byl nepfirozeny,
zvolte ,OFF* (vypnuto).

pulzné kédova modulace.
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Menu Setup (nastaveni)

FN opakovanym stisknutim [SETUP]
zvolte polozku nastaveni.

@ Opakovanym stisknutim tlacitka

[A, V] zvolte pozadované nastaveni

a potom stisknéte [OK].

Pokud po dobu 5 sekund
neprobéhne zadna aktivita,

LINK
MODE
(rezim
pripojeni)

Prepnéte rezim pfipojeni
Bluetooth® tak, aby
odpovidal typu pfipojeni.
Zafizeni s Bluetooth®
nesmi byt pfipojeno (na
displeji je zobrazeno
,PAIRING" (Parovani) nebo
L,BLUETOOTH READY*
(Bluetooth pfipraveno)).
MODE 1 (rezim 1): Dlraz
na konektivitu.

MODE 2 (rezim 2): Diraz
na kvalitu zvuku.

VIERA
LINK

Zapnete funkci VIERA Link.
ON (Zapnuto)

OFF (Vypnuto)

Pokud vase HDAVI Control
zafizeni nefunguje s timto
systémem spravné, zvolte
,OFF* (vypnuto). Vypne se
ARC. Pripojte opticky
digitalni audio kabel.
Vypnéte v§echna pfipojena
zafizeni a po zméné
nastaveni je opét zapnéte.

DIMMER L
{zhasnuti) zhasne displej.
ON (Zapnuto)
OFF (Vypnuto)
Pokud pfistroj
AUTO nezaznamena zadny audio
POWER vstup nebo ho nepouzijete
DOWN po dobu pfibl. 20 minut,
(automatické automaticky se vypne.
vypnuti) ON (Zapnuto)
OFF (Vypnuto)
Nastavi limit hlasitosti po
VOL zapnuti pfistroje na 50,
pfestoZe pfed jeho
:-cilrvrlng:rIﬁON vypn'utim byla nastavena
hlasitosti) hlasitost vyssi.
ON (Zapnuto)
OFF (Vypnuto)
Tato funkce vam umozriuje
pfipojit sparované zafizeni
s Bluetooth®, pokud je
pFistroj v pohotovostnim
rezimu.
BLUETOOTH ON (Zapnuto)
STANDBY OFF (Vypnuto)
(Bluetooth®v Po pfipojeni sparovaného
pohotovostn zafizeni s Bluetooth® se
im reZimu) pristroj automaticky zapne.

® Je-li tato funkce
nastavena na ,ON“,
spotfeba elektrické
energie v pohotovostnim
rezimu se zvysi.

SPEAKER
PLACEMENT

Zvolte umisténi reproduktoru
odpovidajici skute¢nému
zpusobu umisténi. Tento
systém pfizpUsobi zvukové
efekty podle nastaveného
umisténi.

ON TABLE-AUTO

(Na stolku — automaticky)
nebo ON WALL-AUTO
(Na zdi — automaticky):
Nastaveni se automaticky
zméni v zavislosti na
zplsobu umisténi.

ON TABLE (Na stolku): PFi
umisténi na stolku

ON WALL (Na zdi): Pfi
montazi na zed
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® \/ychozi nastaveni je podtrzené. Zvolené nastaveni bude
zachovano, dokud ho znovu nezménite, pokud neni

uvedeno jinak.




Ovladani pripojeného televizoru
(VIERA Link ,,HDAVI Control™%)

Co je to VIERA Link ,,HDAVI
Control“?

VIERA Link ,,HDAVI Control“ pfedstavuje
uzite¢nou funkci, ktera nabizi
synchronizované operace (ovladani) tohoto
pristroje a televizoru Panasonic (VIERA)
prostrednictvim funkce ,,HDAVI Control“.
Tuto funkci Ize pouzivat pfi pripojeni
zarizeni kabelem HDMI. Viz navod k obsluze
pro pripojené zarizeni, kde jsou uvedeny
dals$i podrobnosti k ovladani.

Priprava

@ Zkontrolujte, zda bylo uskute¢néno pfipojeni
HDMI. (= 39, 40)

(® Zapnéte ,HDAVI Control“ na pfipojeném
zafizeni (napf. na televizoru).

® Optimalniho ovladani pomoci ,HDAVI
Control“ dosahnete pomoci nasledujiciho
nastaveni na pfipojeném televizoru*’

® Nastavte jako vychozi reproduktor tento systém.*2
® Nastavte vybér reproduktoru na tento systém.

@ Zapnéte vSechna zafizeni kompatibilni s
funkci ,HDAVI Control” a pfepnéte vstup
televizoru na tento systém, aby mohla funkce
»,HDAVI Control“ spravné fungovat.

(® Pokud je zafizeni pfipojeno ke vstupni zdifce
HDMI AV IN1 nebo HDMI AV IN2, spustte
pfehravani, abyste zkontrolovali, zda se obraz
na televizoru zobrazuje spravné.

Tento postup je nutno zopakovat také pfi

zméné pripojeni nebo nastaveni.

%1 Dostupnost a funkce nastaveni se muze liSit v zavislosti
na televizoru. Podrobnosti si vyhledejte v navodu k
obsluze k televizoru.

%2 Pokud ma televizor mezi polozkami pro nastaveni VIERA
Link polozku vychoziho reproduktoru, pak se po zvoleni
tohoto systému jako vychoziho reproduktoru automaticky
prepne polozka vybéru reproduktoru na tento systém.

LY

Ovladani VIERA Link ,HDAVI Control“, zalozené na
ovladani prostfednictvim HDMI, prumyslového standardu
znamého jako HDMI CEC (Consumer Electronics Control),
je unikatni, nami vyvinutou a rozsifenou funkci. Proto nelze
jeji funkénost s produkty jinych vyrobcl a znacek
podporujicimi HDMI CEC garantovat.

Tento pfistroj podporuje funkci ,HDAVI Control 5*. ,HDAVI
Control 5* je standard uréeny pro pfistroje kompatibilni s
ovladanim HDAVI Panasonic. Tato norma je kompatibilni s
béznymi HDAVI zafizenimi Panasonic.

Dal$i informace k zafizeni s podporou funkce VIERA Link
najdete v pfislusném navodu k obsluze.

Co umoziiuje funkce VIERA
Link ,,HDAVI Control“

Aby tento systém reprodukoval zvuk, pfistroj zapnéte
pomoci dalkového ovladace televizoru a v menu
reproduktoru nastaveni VIERA Link zvolte domaci kino.
Dostupnost a funkce nastaveni se muaze lisit v
zavislosti na televizoru. Podrobnosti si vyhledejte
v navodu k obsluze k televizoru.

B Ovladani reproduktoru

Nastavenim menu TV Ize zvolit, zda ma zvuk vystupovat
z tohoto systému nebo z reproduktort televizoru.
Home cinema (domaci kino)

Je aktivni tento systém.

® Pokud je pfistroj v pohotovostnim rezimu, prepnutim TV
reproduktori v menu VIERA Link na tento systém
automaticky zapnete tento pfistroj.

Nastaveni hlasitosti tohoto systému Ize ovladat tlacitkem
hlasitosti nebo ztlumenim zvuku na dalkovém ovladaci televizoru.
Pokud tento pfistroj vypnete, automaticky se aktivuji
reproduktory televizoru.

Zvuk bude automaticky reprodukovan z tohoto systému, pokud je
televizor kompatibilni s VIERA Link ,HDAVI Control 4“ nebo novéjsi.
Televizor

Jsou aktivni reproduktory televizoru.

® Hlasitost tohoto systému je nastavena na minimum.

B Automatické prepinani vstupu

Pfi provedeni niZze uvedenych operaci se tento pfistroj

automaticky pfepne na vstup pro odpovidajici zdroj.

—Jakmile se spusti prehravani z pfipojeného

zafizeni HDMI.*3

—Dojde-li ke zméné vstupu televizoru nebo

kanalu televizoru.

%3 Pokud je polozka vystupu reproduktoru na televizoru
nastavena na tento systém, televizor i tento systém se
automaticky zapnou (Power on link).

B Power off link (Synchronizované vypinani)

Po vypnuti televizoru se automaticky vypne i tento

pfistroj. (Tato funkce nefunguje, pokud je jako

zdroj nastaveno Bluetooth®.)

B Funkce Automatic lip-sync (Automaticka
synchronizace obrazu a zvuku)

(pro funkci HDAVI Control 3 nebo novéjsi)
Prodleva mezi zvukem a obrazem se nastavuje
automaticky (pfidanim intervalu zpozdéni ke
zvukovému vystupu), coz umoznuje plynulé
pfehravani zvuku s obrazem.

L

Informace o zpozdéni se nastavi automaticky, pokud je
televizor kompatibilni s funkci VIERA Link ,HDAVI Control 3“
nebo novéjsi a pokud je zapnuta funkce VIERA Link.
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Reseni problému

Nasledujici ¢ast si projdéte dfive, nez se obratite
na servis. Pokud jste v pfipadé provadéni
nékterych postupli na pochybach nebo navrzeny
postup nevyresi problém, obratte se na svého
prodejce s zadosti o radu.

Navrat na tovarni prednastavené hodnoty.

Kdyz je hlavni jednotka zapnutd, stisknéte a podrzte
[/1] na hlavni jednotce na déle nez 4 sekundy.

(Po resetovani tohoto systému se na displeji
zobrazi ,RESET".)

Pokud tento systém nefunguje ocekavanym

zplsobem, vratte nastaveni na tovarni

prednastavené hodnoty, coz miize problém vyresit.

® Po vraceni nastaveni na tovarni pfednastavené
hodnoty se kdd dalkového ovladace nastavi na
hodnotu ,REMOTE 1“. Pro zménu kédu
dalkového ovladace viz stranka 50.

Vseobecné ovladani

Neni k dispozici napajeni.

® Odpojte napajeci kabel a pfed opétovnym
zapojenim vyckejte alespon 10 sekund.

® Pokud se pfistroj po zapnuti okamzité vypne,
odpojte napajeci kabel ze zasuvky a kontaktujte
svého prodejce.

® Pokud pfistroj nelze zapnout pomoci ovladace
televizoru (HDAVI Control), zapnéte pfistroj
ru¢né. Pokud problém pretrvava, vyhledejte ¢ast
,HDMI“ v kapitole ,Re$eni problému".

Dalkovy ovladac¢ nefunguje spravné.

® Baterie je vybita. Vymérite baterii za novou. (= 38)

® Mozna neni odstranéna ochranna folie.
Sundejte ochrannou folii. (= 38)

® Po vyméneé baterie v dalkovém ovladaci budete
mozna muset znovu nastavit kod dalkového
ovladace. (= 50)

® Dalkovy ovlada¢ pouzivejte v ramci spravného
provozniho dosahu. (= 38)

Pristroj se automaticky prepnul do
pohotovostniho rezimu.

Funkce ,AUTO POWER DOWN* (automatické
vypnuti) je zapnuta.

Tento pfistroj se automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu, pokud po dobu pfiblizné
20 min. nebude na vstupu zadny signal a
neprovedete-li béhem této doby zadnou operaci.
Viz stranka 54, kde je popsano vypnuti této funkce.
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Pristroj se vypne, pokud jsou v poloZce ovladani
reproduktord nastaveny reproduktory televizoru.
Toto je normalni projev pfi pouzivani funkce VIERA
Link (HDAVI Control 4 nebo novéjsi). Podrobnosti
ohledné funkce Uspory energie si laskavé
vyhledejte v ndvodu k obsluze televizoru. (= 55)

Tlacitka na hlavni jednotce nefunguiji.

[/, [- VOL +], [INPUT] a [ na hlavni
jednotce jsou dotykova tladitka. Dotknéte se
tlacitek prstem. Pokud je ovladate nehtem nebo
prstem v rukavici, nemusi fungovat.

HDMI

Tento systém nepracuje spravné.

Pokud je kabel HDMI pfipojen do nespravné
zditky (HDMI AV IN1, HDMI AV IN2 nebo HDMI
AV OUT), nebude tento systém fungovat spravné.
PFistroj vypnéte, odpojte napajeci kabel a znovu
pfipojte kabel(y) HDMI. (= 39, 40)

Operace souvisejici s funkci VIERA Link

prestaly fungovat spravné.

® Provérte nastaveni funkce VIERA Link na

pfipojenych zafizenich.

—Zapnéte funkci VIERA Link na pfipojenych
zafizenich.

—V menu VIERA Link vaseho televizoru zvolte
jako reproduktor tento systém.

Nevypnuli jste nastaveni funkce VIERA Link? (= 54)

Dojde-li ke zméné pfipojeni HDMI, po vypadku

napajeni nebo po odpojeni napajeciho kabelu

nemusi VIERA Link fungovat spravné.

—Zapnéte vSechna zafizeni, ktera jsou k
televizoru pfipojena kabelem HDMI a potom
zapnéte televizor.

—Vypnéte nastaveni funkce VIERA Link na
televizoru a poté je opét zapnéte. Podrobnosti si
vyhledejte v navodu k obsluze vaseho televizoru.

—Ve chvili, kdy jsou tento pfistroj a televizor
pfipojeny kabelem HDMI, zapnéte televizor,
odpojte napajeci kabel pfistroje a pak jej opét
pfipojte.

PFi pouziti pripojeni HDMI neni nékolik prvnich
sekund slyset zadny zvuk.

To se muze stat v pribéhu prehravani kapitoly na
disku DVD-Video. Zmérite polozku digitalniho
vystupu zvuku na pfipojeném zafizeni z hodnoty
,Bitstream® (Bitovy proud) na ,PCM".

Pfi ovladani zarizeni kompatibilniho s HDMI jiné
znacky reaguje tento pfistroj nezadoucim zptisobem.
Pfikazy funkce HDAVI Control mohou v zavislosti
na znacce zafizeni pouzivat odliSny signal. V
takovém ptipadé funkci VIERA Link vypnéte. (= 54)



Po zapnuti nebo vypnuti pfistroje jsou zvuk a
obraz do¢asné nedostupné.

Po zapnuti nebo vypnuti pfistroje jsou obvykle zvuk a
obraz do¢asné nedostupné. Nejde o zadnou zavadu.
Dochazi k tomu, pokud zafizeni, ke kterému je pfistroj
pomoci HDMI pfipojeny, nepodporuje funkci VIERA Link
Panasonic (ovladani HDAVI Control 3 nebo nové;si).

Obraz z tohoto systému se nezobrazuje na
televizoru.

PFi vystupu signalu ve formatu 60p (4K) muze byt
obraz v zavislosti na kabelu HDMI zkresleny.
Pouzijte vysokorychlostni kabely HDMI, které
podporuji Sitku pasma 18 Gbps.

Bluetooth®

Nejde sparovat.
Zkontrolujte stav zafizeni s Bluetooth®.

Nejde pripojit zafizeni.

® Pokus o sparovani zafizeni nebyl uspésny nebo
byla registrace nahrazena. Pokuste se zafizeni
znovu sparovat. (= 49)

® Tento systém mize byt pfipojeny k jinému zafizeni.
Odpoijte jiné zafizeni a zkuste sparovat znovu.

Zarizeni se pripojilo, ale tento systém
nereprodukuje zadny zvuk.

V pfipadé nékterych integrovanych Bluetooth®
zafizeni budete muset nastavit vystup zvuku do ,SC-
HTB885" ru¢né. Podrobné;jsi informace si vyhledejte
v dokumentaci zafizeni.

Zvuk je prerusovany.

® Pfistroj je ve vétSi vzdalenosti nez 10 metrovy
komunikacni dosah. Zafizeni s Bluetooth®
postavte blize k pfistroji.

® Odstrante vSechny pfekazky mezi pfistrojem a
zafizenim.

® Dochazi k ruSeni jinymi zafizenimi, ktera
vyuzivaji frekvenéni pasmo 2,4 GHz
(bezdratovy router, mikroviny, bezdratové
telefony apod.). Postavte zafizeni s Bluetooth®
bliZze k pfistroji a dale od ostatnich zafizeni.

® Pro stabilni komunikaci zvolte rezim ,MODE1“. (= 54)

Nefunguje pfipojeni jednim dotykem (funkce NFC).
Zkontrolujte, Ze je zapnuty pfistroj i zafizeni s
funkci NFC. (= 50)

Zvuk

Zadny zvuk (nebo obraz).

® \/ypnéte funkci ztlumeni zvuku. (= 51)

® Zkontrolujte pfipojeni k ostatnim zafizenim.
(= 39, 40)

® Provérfte, zda je pfijimany audio signal s timto
systémem kompatibilni. (= 60)

® \/ypnéte napajeni tohoto systému a poté jej
opét zapnéte.

® Pokud je tento pfistroj pfipojeny k televizoru
pouze kabelem HDMI, provéfte, zda je zditka
HDMI na televizoru oznacena jako ,HDMI
(ARC)“. Pokud tomu tak neni, pfipojte k televizoru
jesté opticky digitalni audio kabel. (= 39, 40)

® Pokud je hlavni jednotka pfipojena k televizoru
Panasonic a zapnuta dalkovym ovladacem
nebo dotykovym tlagitkem na hlavni jednotce,
nemusi ze systému vychazet zvuk. V takovém
pfipadé zapnéte hlavni jednotku dalkovym
ovladacem televizoru. (= 55)

® Pokud je pfipojeni v pofadku, mize se jednat o
problém s kabely. Provedte nové pfipojeni
jinymi kabely.

® Provéfte nastaveni vystupu zvuku na
pfipojeném zafizeni.

Dualni zvukovy doprovod nelze prepnout z
hlavniho na sekundarni.

Pokud neni zvukovy doprovod, pfijimany z
pfipojeného zafizeni, ve formatu ,Dolby Dual
Mono® nebo pokud polozka vystupu zvuku neni
nastavena na hodnotu ,Bitstream” (Bitovy proud),
nelze toto nastaveni z tohoto systému zménit.
Zmeénite nastaveni pfipojeného zafizeni.

Po zapnuti tohoto pristroje se ztlumi hlasitost.
Je zapnuta funkce ,VOL LIMITATION® (omezeni
hlasitosti).

Pokud tento pfistroj vypnete s hlasitosti
nastavenou na vice nez polovinu (nad 50), pfistroj
automaticky zeslabi hlasitost pfi zapinani na
stfedni hodnotu (50). (= 54)

Dialogy jsou pfili§ zdliraznéné nebo neznéji
pfirozené.

Tento systém je vybaven funkci, ktera upravuje
prezenci dialogl pfi nizké hlasitosti. (= 53)
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Neni slySet zadny zvuk.
Napajeni pristroje se automaticky vypne.
(Pokud tento pfistroj detekuje problém, aktivuje se
bezpecnostni funkce a pfistroj se automaticky
prepne do pohotovostniho rezimu.)
® \/yskytl se problém se zesilovacem.
® Neni hlasitost mimoradné vysoka?
Pokud tomu tak je, snizte hlasitost.
® Neni tento systém umistén na mimoradné
horkém misté?
Pokud tomu tak je, pfemistéte tento systém do
chladnéjSiho prostfedi, nékolik minut pockejte a
poté jej zkuste opét zapnout.
Pokud problém pretrvava, zkontrolujte displej,
systém vypnéte, odpojte napdjeci kabel a obratte se
na svého prodejce. Zapamatuijte si, co se zobrazilo
na displeji a informujte o tom svého prodejce.

Displeje pristroje

,»F61¢

® \/yskytl se problém se zesilovatem systému.

® Odpojte napajeci kabel a obratte se na svého
prodejce.

Aktivni subwoofer

Neni k dispozici napajeni.
Ujistéte se, Ze napajeci kabel aktivniho
subwooferu je spravné zapojen.

Subwoofer se okamzité po zapnuti zase vypne.
Odpojte napajeci kabel a kontaktujte svého
prodejce.

Subwoofer nereprodukuje zvuk.

® Zkontrolujte, zda je aktivni subwoofer zapnuty.

® Zkontrolujte, Ze indikator WIRELESS LINK
(bezdratové pfipojeni) sviti zelené. (= 49)

»F70 HDMI“ / ,U701“ / ,,U703*

® Zkontrolujte HDMI pfipojeni.

® PFistroj vypnéte a potom opét zapnéte.
® Odpojte HDMI kabel.

,»F76“

® \/yskytl se problém s napajenim.

® Odpojte napajeci kabel a obratte se na svého
prodejce.

U704
® Tento systém pfijima videosignal v
nepodporovaném formatu.

—Zmeénite nastaveni rozliSeni videa na
pfipojeném zafizeni (viz navod k obsluze k
prisluSnému zafizeni).

—Pokud chybi obraz, pfipojte zafizeni pfimo k
televizoru a zmérite nastaveni.

,U705“
® V/stup HDMI televizoru pfipojeny k hlavni
jednotce nebo nastaveni televizoru neodpovida
zdroji pfehravani s ochranou HDCP 2.2.
— PFipojte kabel do TV konektoru, ktery
podporuje HDCP 2.2.
—Zajistéte, aby HDCP konfigurace vstupu
HDMI televizoru odpovidala verzi HDCP 2.2.
(Detaily si vyhledejte v dokumentaci televizoru.)
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Indikator WIRELESS LINK (bezdratové
pfipojeni) sviti Cervené.
® Mezi pfistrojem a aktivnim subwooferem neni

Z2adné spojeni.

—Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty.

— Aktivni subwoofer vypnéte a potom ho znovu
zapnéte. Pfipadné aktivni subwoofer vypnéte,
odpojte napajeci kabel a znovu ho zapojte.

® Aktivni subwoofer a pfistroj mozna nejsou
spravné sparované. Zkuste nasledujici postup.

(Bezdratové parovani)

(@) Zapnéte pfistroj i aktivni subwoofer.

(@ Stisknéte a podrzte [ID SET] na zadni strané
aktivniho subwooferu na min. 3 sekundy.
(Indikator WIRELESS LINK bude blikat
Cervené.)

(® Drzte stisknuté tlacitko [INPUT] (Vstup) na
dalkovém ovladaci a soucasné stisknéte a
podrzte tlagitko [VOL +] (Zvysit hlasitost) na
hlavni jednotce alespori na 4 sekundy.

(Na displeji se zobrazi ,SUBWOOFER

PAIRING" (parovani subwooferu).)

® Pokud se bezdratové sparovani podafi, na displeji se
na 2 sekundy zobrazi ,PAIRED" (sparovano) a
indikator WIRELESS LINK (bezdratové spojeni) se
rozsviti zelené.

(@ Pristroj vypnéte a znovu zapnéte.

® Pokud problém pfetrvava, kontaktujte vaseho
prodejce.



Bluetooth®

Panasonic neodpovida za mozny unik dat
pfi bezdratovém prenosu.

B Pouzivané frekvencni pasmo
Tento systém pracuje ve frekvenénim pasmu
2,4 GHz.

B Certifikace zarizeni

® Tento systém odpovida frekvenénim omezenim a
ziskal pfislusné osvédceni podle zakona o
pouzivani frekvenénich pasem. Z toho dlvodu k

jeho provozovani neni tfeba zadné dalsi povoleni.

® Nize uvedena ¢innost maze byt v nékterych
zemich ze zakona trestna:
—Rozebirani nebo Upravy zafizeni.
— Odstranéni stitku s technickymi udaji.

B Néktera omezeni

® Bezdratovy pfenos a pouzivani se vsemi
zafizenimi s funkci Bluetooth® nelze zaruéit.

® \/Sechna zafizeni musi vyhovovat standardim
stanovenym spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

® Na zakladé technickych parametr(i a konfigurace
zafizeni se spojeni nemusi podafit navazat,

pfipadné se nékteré operace budou chovat jinak.

® Tento systém podporuje bezpecnostni prvky funkce
Bluetooth®. Av§ak s ohledem na provozni prostiedi
a konfiguraci toto zabezpeceni pravdépodobné
nebude dostate¢né. Pfi bezdratovém pfenosu dat
do tohoto systému zachovavejte opatrnost.

® Z tohoto systému nelze data pfenaset do jiného
zafizeni Bluetooth®.

B Provozni dosah

PFistroj pouzivejte do vzdalenosti maximalné

10 m. Dosah muze byt i mensi, zalezi na

prostfedi, pfekazkach nebo ruseni.

B Ruseni z jinych zafizeni

® Tento systém nemusi fungovat spravne,
pfipadné se mohou projevovat potiZe se
Sumem ¢i kolisanim hlasitosti kvuli ruseni
radiovym signalem, pokud je umistény blizko
jinych Bluetooth® zafizeni, nebo zafizeni, ktera
rovnéz pouzivaji pasmo 2,4 GHz.

® Tento systém nemusi fungovat spravné, pokud
je signal blizkého rozhlasového vysilate nebo
obdobného zafizeni pfilis silny.

m Ugel pouziti

® Tento systém je uréeny jen pro normalni, bézné
pouziti.

® Tento systém nepouzivejte pobliZ zafizeni nebo
v prostfedi citlivém na ruSeni
vysokofrekvenénim signalem (napf. letisté,
nemocnice, laboratofe apod.).

Péce o pristroj
B Tento systém Cistéte mékkou suchou
utérkou

® Pokud jde o silné znecisténi, pouzijte pro jeji
odstranéni hadfik namoceny ve vodé a
vyzdimany a poté dobfe vysuste.

® Pro ¢isténi reproduktort pouzivejte jemny
meékky hadfik. Nepouzivejte ubrousky nebo jiné
materialy, které se mohou snadno roztfepit.
Malé kousky by se mohly zachytit uvnitf krytu
reproduktoru.

® K Cisténi tohoto systému nepouzivejte alkohol,
fedidlo ani benzin.

® Pfed pouzitim chemicky napusténé utérky se

pozorné seznamte s pokyny k jejimu pouzivani.

B Likvidace nebo postoupeni tohoto
systému

Uzivatelska nastaveni zGstanou v tomto systému

ulozena. V pfipadé likvidace nebo postoupeni

tohoto pfistroje jinému uzivateli proto vratte

vS8echna nastaveni na vychozi hodnoty, tim se

vaSe uzivatelska nastaveni prepiSou. (= 56,

,Navrat na tovarni pfednastavené hodnoty.)

® Historie pouziti mize byt ulozena v paméti
pristroje.

Licence

Vyrobeno na zakladé licence poskytnuté spole¢nosti Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, a symbol dvojitého D jsou
ochranné znamky spole¢nosti Dolby Laboratories.

Informace o patentech DTS jsou uvedeny v
http://patents.dts.com. Vyrobeno na zakladé licence DTS
Licensing Limited. DTS, symbol, & DTS a Symbol jsou spolu
registrované ochranné znamky a DTS Digital Surround je
ochranna znamka DTS, Inc. © DTS, Inc. VSechna prava
vyhrazena.

HDMI, logo HDMI, a High-Definition Multimedia Interface
(Multimedialni rozhrani s vysokym rozli§enim) jsou
ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi
znamkami firmy HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech a
jinych zemich.

HDAVI Control™ je ochranna znamka spolec¢nosti Panasonic
Corporation.

Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv
pouziti t&échto znamek spole¢nosti Panasonic Corporation se
Fidi licenénimi podminkami.

Ostatni obchodni znacky a nazvy jsou majetkem pfislusnych
majitell.

Google Play a Android jsou obchodni znamky spole¢nosti
Google, Inc.

aptX® software is copyright CSR plc or its group companies. All
rights reserved.

The aptX® mark and the aptX logo are trademarks of CSR plc
or one of its group companies and may be registered in one or

more jurisdictions.

RQTOA15 59

[
1
g
S
3
x




Technické udaje

CAST ZESILOVACE

Vystupni vykon RMS: Rezim Dolby Digital
Predni kanaly (levy, pravy)
50 W/kanal (6 Q), 1 kHz,
10 % THD (harmonické zkresleni)
Stredovy kanal
50 W/kanal (6 Q), 1 kHz,
10 % THD (harmonické zkresleni)
Prostorové kanaly (levy, pravy)
50 W/kanal (6 Q), 1 kHz,
10 % THD (harmonické zkresleni)
Kanal subwooferu
250 W/kanal (8 Q), 100 Hz,
10 % THD (harmonické zkresleni)
Celkovy vykon RMS v rezimu Dolby Digital
500 W
ZDIRKY
HDAVI Control
Tento pfistroj podporuje funkci ,HDAVI Control 5.
Vstup HDMI AV (BD/DVD, AUX)
2
Vstupni konektor
Typ A (19 pinu)
Vystup HDMI AV (do televizoru (ARC))
1
Vystupni konektor
Typ A (19 pinu)
Vstup digitalniho zvuku (TV)
Opticky digitalni vystup
Opticka zditka
Vzorkovaci frekvence
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
88,2 kHz, 96 kHz (pouze LPCM)
Format zvukového doprovodu
LPCM, Dolby Digital, DTS Digital Surround™
Infraervené dalkové ovladani
Typ zdirky
3,5 mm konektor
Port USB
Pouze pro servisni ucely.
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OBECNE
Pfikon
Hlavni jednotka pfistroje
33w
Aktivni subwoofer
46 W

V pohotovostnim rezimu
Hlavni pfistroj*’
Pokud je ,.BLUETOOTH STANDBY" vypnuty
(,OFF*)

Priblizné 0,49 W
Pokud je ,BLUETOOTH STANDBY*
zapnuty (,ON)

PFiblizné 3,0 W
Aktivni subwoofer
Vypnuty
PFiblizné 0,2 W
Vypnuté bezdratové pfipojeni
PFiblizné 0,4 W
Napajeni

220V az 240V stf., 50 Hz
Rozméry (SXVxH)
Vlastni pristroj
PFi umisténi na stole
1125 mmXx51 mmx121 mm
Pfi umisténi na sténé
1125 mmXx122,5 mmx56,5 mm
Aktivni subwoofer
180 mmx408 mmx306 mm
Hmotnost
Vlastni pristroj
PFi umisténi na stole
Priblizné 3,1 kg
P¥i umisténi na sténé
PFiblizné 3,2 kg
Aktivni subwoofer
Priblizné 5,4 kg
Rozsah provoznich teplot
0°C az +40°C
Rozsah provozni vihkosti
20 % az 80 % RH
(relativni vihkosti, bez kondenzace)

L

%1 Pokud jsou ostatni pfipojena zafizeni vypnuta.



REPRODUKTORY

Predni reproduktory (vestavéné)
Basovy
6,5 cm kuzelovy X 1/kan.
Vyskovy
Polokupolovity o priméru 2,5 cm X 1/kan.

Stiredovy reproduktor (vestavéné)
Sirokopasmovy
6,5 cm kuzelovy X1

Prostorové reproduktory (vestavéné)
Sirokopasmovy
6,5 cm kuzelovy X 1/kan.

Aktivni subwoofer
Basovy
16 cm kuzelovy X1

BEZDRATOVE PRIPOJENI

Bezdratovy modul
Frekvencéni rozsah
2,40335 GHz az 2,47735 GHz
Pocet kanall
38

SYSTEM Bluetooth®

Specifikace systému Bluetooth®
Bluetooth® Ver.3.0
Klasifikace bezdratového zarizeni
TFida 2
Podporované profily
A2DP
Provozni frekvence
Pasmo 2,4 GHz, FH-SS
(Frequency Hops-Spread Spectrum)
Dosah
10 m (v pfimé dohlednosti)
Podporované kodeky
aptX®, AAC, SBC

LY

@ Technické udaje podléhaji zmé&nam bez upozornéni.

® Hmotnosti a rozméry jsou pfiblizné.

® Celkové harmonické zkresleni je méfeno pomoci
digitalniho spektralniho analyzatoru.
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Infolinia (Polska):
801 003 532 - numer dla potaczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla pofaczen z sieci stacjonarnej oraz komérkowe;j

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie

sg dostepne na stronie www.panasonic.pl

lub pod numerami telefonow:

801 003 532 - numer dla potaczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potaczen z sieci stacjonarnej oraz komérkowej
Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH

(Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia)

Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa

DOLBY QIDOLBY

SPEAKER
PRO LOGICHI |

Manufactured by:  Panasonic Corporation
Kadoma, Osaka, Japan

Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

S dts

Digital Surround

EU

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation
Web Site: http://www.panasonic.com

(© Panasonic Corporation 2015
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